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Sehlatzimmer
ESszimmer
Herrenzimmer

Einzel-Mo

jeder Art empfiehit zu

Fabrikpreisen

Amann, Josty & Cie., Bern

Mobelfabrik 314

Anfertigung gegebener Entwiirfe in jeder ge-
wiinschten Holzart. Offerte und Devise kostenlos
und unverbindlich.

Kramgasse 38

Amateur-Photographen

Am 20. Juli habe ich das

Spezial- Geschaft

PHOTO

LT T T e T e D e
& Cie.

der Firma Hausammann in Bern

Marktgasse 22
Telephon: Christ. 62.20

libernommen. Das Geschaft bleibt unter der
bisherigen Leitung, die sich alle Miihe geben wird,
die geehrte Kundschaft sachgemiiss und rasch

zu bedienen. 310

Mit bester Empfehlung

Rudolf Jansky, Photograph

Monbijoustr.15 BERN  Marktgasse 22
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oooooo VEREINSCHRONIK 000000

#" Finsendungen fiir die Vereinschronik der nachsten
Nummer sind bis Mittwoch den 3. August der Buchdruckerei
Bolliger & Eicher, Speichergasse 33, Bern, zuzustellen.

Sektion Trachselwald des B. L. V. Sektionsversammlung:
Mittwoch den 3. August, 13!/, Uhr, im « Rdssli> in Wasen.
Traktanden: 1. Geschiftliche Verhandlungen: a. Neuauf-
nahmen; 4. Genehmigung der beiden Protokolle; ¢. Rech-
nungsablage und Bestimmung des Beitrages an die Sek-
tionskasse. 2. Referate von Frau Favre und Frl. Frutiger:
< Erfahrungen mit der neuen Fibel.> 3. < Ueber die eigene
Fortbildung im Franzésischen» (Referent: Herr Sekundar-
lehrer Weibel). 4. « Tiergeschichten : Verstehendes Wissen »
(Vortrag von Herrn Hess). 5. Unvorhergesehenes. Als
6. und hoffentlich recht ausdauerndes Traktandum soll
die Pflege von Musik, Gemiitlichkeit etc. aufgenommen
werden. Helft alle bei Nr. 6 mit! Der Vorstand.

Sektion Seftigen des B. L. V. Die Brucknerfeier muss
verschoben werden und wird nun festgesetzt auf Donners-
tag den 25. August. Naheres wird spater bekanntgegeben.

Sektion Aarwangen des B. L. V. Bei geniigender Be-
teiligung fithren wir einen Mikroskopierkurs durch (Her-
stellung von zoologischen Priparaten im Naturkunde-
unterricht). Dauer: 2 Ganzfage oder 2—3 Halbtage, je
nach Wunsch. Zeit: August. Die Kosten sind gering. In-
teressenten wollen sich sofort beim Prasidenten in Melchnau
melden. Bitte Angabe, ob fiir ein Mikroskop gesorgt werden
muss und welcher Zeitpunkt am besten passen wiirde.
Der nachste Hulliger-Kurstag findet am 20. August statt.

Lehrergesangverein des Amtes Seftigen. Niachste Uebung:
Samstag den 13. August, nachmittags 3 Uhr, im Schulhaus
Miihlethurnen. Der Vorstand.

Porrentruy. Chaur mixte. Prochaine répétition: jeudi,
4 aoiit, de 14 a 16 heures, a ’Hotel Suisse, a Porrentruy.
Se munir du recueil de vieilles chansons <La Veillée>. On
compte sur une forte participation. Le comite.

Daheim

fithlen Sie sich bei Klassenzusammen-
kiinften, Sitzungen, Schiilerreisen, im

Alkoholfreien Restaurant, Daheim‘

in Bern, Zeughausg. 31. Tel. Bw. 49.29,
Essen zu verschiedenen Preisen.
Kuchen, Patisserie, Kaffee, Thee etc.

Vorausbestellung fiir Schulen und Anldsse erwiinscht.

Schoner Ferienaufenthalt

fiir Erholungsbediirftige auf sonniger Jurahohe 1100 m
iiber Meer, sehr schone Nah- und Fernsicht. Pensions-
preis Fr. 4.50 bis 5.— (Kinder unter 8 Jahren Fr. 2. —
bis 3.—. Rechtzeitige Anmeldung erbeten an Familie

Egli-Stettler, Brunnersberg, Baisthal. 317
Schiitzenmatt

su I “ I Il II r Schone Sile fiir Schulen,

Vereine und Gesellschaften. Grosse Gartenwirtschaft. 143
Hoflich empfiehlt sich H. Probst-Hani, Telephon 85.

Uerkiaul - Miete - Tellzanlung

Vertreter von:
Burger & Jacobi, Sabel, Steinway & Sons, Schied-
mayer, Bliithner, Thirmer, Wohlfahrt, Spathe
Stimmungen und Reparaturen

Restaurant

16

EBRIANOS
BERN, KRAMGASSE 54|

KAFFEE-SURROGAT-MISCHUNG
g

SYKOS 250 gr. 0.50, NAGO, Olten.

VIRGO 500 gr. 1.50,

Jeder Lehrer und Lehrerin,
die mit ihren Schiillern nach Bern kommen,
besuchen mit Vorliebe die gutbekannte

Kaffree- u. Speisehalle
H.Geiger-Blaser

Aarbergergasse 22 — 3 Minuten vom Bahnhof
Telephon Bollwerk 49.45 217
Geeignete Lokalitéiten

Missige Preise

Qualitatsmarke

Plano Petersen

Interlaken

Giinstige Bedingungen. — Prospekte und Preislisten
zu Diensten. 345
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Abgeordnetenversammlung

des Bernischen Mittellehrervereins
Samstag den 28. Mai 1927, vormittags 9!/, Uhr,
im Biirgerhaus, Bern.

Anwesend :

Herr Schneider, Sekundarlehrer, St. Imier, Pri-
sident der Abgeordnetenversammlung;

40 Delegierte aus allen 7 Sektionen und aus dem
Bernischen Gymnasiallehrerverein;

Herr Dr. Sutter, Bern, Rechnungsrevisor;

8 Mitglieder des Kantonalvorstandes;

Herr Kasser, Prisident des Kantonalvorstandes
des Bernischen Lehrervereins;

Herr Zimmermann, Redaktor des Berner Schul-
blattes;

Herr Graf und Frl Keller vom Sekretariat des
Bernischen Lehrervereins.

Yerhandlungen.
1. Mitteilungen und Eréffnungswort des Prasidenten.

Herr Prisident Schneider begriisst die Dele-
gierten, die Mitglieder des Kantonalvorstandes,
die Vertreter des Bernischen Lehrervereins und
die Redaktion des Berner Schulblattes. Er ge-
denkt zundchst der im Geschéftsjahr 1926/27
verstorbenen Mitglieder, es sind dies:

Herr Welten, Sekundarlehrer, Steffisburg;
Herr Schaffer, gew. Sekundarlehrer, Liangnau;
Herr Stump, Seminarlehrer, Bern;

Frl. Dr. E. Graf, Seminarlehrerin, Bern.

Die Versammlung erweist den Verstorbenen
die iibliche Ehrung. Herr Schneider betont, dass
der Bernische Mittellehrerverein nicht nur ge-
werkschaftliche Ziele verfolge; er beschiftigt
sich im Gegenteil sehr stark mit paddagogischen
und wissenschaftlichen Angelegenheiten. Herr
Schneider weist hin auf die prichtig verlaufene
Hauptversammlung mit dem Referat von Prof.
Dr. Nif und auf die Téitigkeit in den Sektionen.

2. Wahl der Stimmenzahler.
Als Stimmenzidhler werden bezeichnet die
Herren Dr. E. Schwarz, Bern und Rothenbiihler,
Hindelbank.

3. Protokoll der letztjahrigen Abgeordneten-

versammliung.

Das Protokoll der letztjihrigen Abgeordneten-
versammlung wurde verdffentlicht im Berner
Schulblatt vom 31.Juli 1926. Verlesung wird
nicht verlangt; stillschweigend wird das Pro-
tokoll genehmigt.

Assemblée des délégués

de 1a Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes
samedi, le 28 mai 1927, a 9!/, heures du matin
au Biirgerhaus, a Berne.

Sont présents:

M. Schneider, maitre secondaire a St-Imier, pré-
sident de l'assemblée des délégués;

40 deélégués de toutes les 7 sections et de la
Société bernoise des Professeurs de gymnase:

M. le Dr Sutter, vérificateur des comptes (Berne):

8 membres du Comité cantonal;

M. Kasser, président du Comité cantonal de la
Société des Instituteurs bernois:

M. Zimmermann, rédacteur de « L’Ecole
noise »;

M. Graf et M"e Keller du Seerétariat de la Société
des Instituteurs bernois.

Ber-

Délibérations,

1. Communications et allocution du président.

M. Schneider souhaite la bienvenue aux délé-
gués, aux membres du Comité cantonal, aux re-
présentants de la Société des Instituteurs bernois
et a la rédaction de « I’Ecole Bernoise ». 11 rap-
pelle la mémoire des collegues décédés au cours
de D'exercice annuel 1926/27. Ce sont:

M. Welten, maitre secondaire, Steffisbourg;
M. Schaffer, ancien maitre secondaire, Langnau:
M. Stump, maitre 4 1'Ecole normale, Berne;
M!e Dr E. Graf, maitresse a ’Ecole normale, Berne.

L’assemblée se leve pour honorer le souvenir
des défunts. M. Schneider rappelle que la Société
bernoise des Maitres aux écoles moyennes ne pour-
suit non seulement des buts syndicalistes mais
aussi, d’'une maniere trés intense, des questions
d’ordre pédagogique et scientifique. Il remémore

| le splendide succeés de la derniére assemblée géné-

L

rale et de la conférence de M. le D* Naef, .pro-
fesseur, ainsi que lactivité déployée dans les sec-

| tions.

2. Choix des scrutateurs.
Ont été désignés comme scrutateurs MM. le
Dr E. Schwarz (Berne) et Rothenbiihler (Hindel-
bank).

3. Procés-verbal de la derniére assemblée

des délégués.

Le procés-verbal de ’assemblée des délégués
de Dannée passée a été publié dans « L’Ecole
Bernoise » du 31 juillet 1926. La lecture n’en
étant pas demandée, il est approuvé tacitement.
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4. Jahresbericht 1926,/27.
(Siehe Berner Schulblatt vom 21. Mai 1927, Seite 99 f1.).

In Erginzung des gedruckt vorliegenden
Jahresberichtes fiihrt Zentralsekretdr Graf im
Auftrage des Kantonalvorstandes folgendes aus:

Das Jahr 1926/27 war fiir die bernische Ge-
samtlehrerschaft ein Jahr der schweren Inter-
ventionen. Die Interventionstétigkeit der Liehrer-
organisationen ist fur die Mittellehrerschaft dus-
serst wichtig. Wohl ist der Mittellehrer etwas
freier als der Primarlehrer, untersteht seine Be-
stdtigung doch der Kommission und nicht der Ein-
wohnergemeindeversammlung. Aber auch Mittel-
lehrer kénnen in ernste Gefahren kommen. Tritt
dieser Fall ein, so wird die Angelegenheit viel
ernster als bei einem Primarlehrer. Der letztere
findet in zahlreichen Fillen wieder eine Stelle;
fiir den Mittellehrer aber bedeutet die Wegwabhl,
so wie die Dinge heute liegen, die Vernichtung
seiner wirtschaftlichen Existenz. Dieser Umstand
sollte alle bewegen, treue Solidaritdt zu be-
obachten. Es darf nicht vorkommen, dass Liehrer
geradezu mithelfen, ihre Kollegen wirtschaftlich
zu ruinieren. Wir haben kein Recht gegeniiber
den Gemeinden ein Boykottreglement aufzu-
stellen, wenn die Lehrer selber an der Beseitigung
von Lehrern mitarbeiten.

In vielen Sektionen des Bernischen Lehrer-
vereins sind Mittellehrer an leitender Stelle titig.
Dort kommen sie sehr oft in den Fall, bei Inter-
ventionsgeschiften mitzuarbeiten. Auch aus die-
sem Grunde muss die Mittellehrerschaft allen An-
gelegenheiten, die die Wiederwahlen von Lehrern
betreffen, ihre Aufmerksamkeit widmen.

Das Wort zum Jahresbericht wird nicht ver-
langt; er ist genehmigt.

5. Abkommen mit dem Bernischen Lehrerverein.

Zentralsekretir Grafreferiert. Das Abkommen
vom 21. und 28. Marz 1921 hat folgenden Wort-
laut:

1. Die Mitglieder des Bernischen Mittellehrer-
vereins gehoren dem Bernischen Lehrerverein
mit gleichen Rechten und Pflichten wie die Pri-
marlehrer an. Der Bernische Mittellehrerverein
ist indessen in der Behandlung seiner Geschifte
selbstindig.

2. Der Vorstand des Bernischen Liehrervereins
weist im Einverstdndnis mit dem Kantonalvor-
stande des Bernischen Mittellehrervereins dem
Sekretar grossere Arbeiten, wie Eingaben an
Schul- und andere Behdrden zu.

3. Der Bernische Mittellehrerverein verpflichtet
sich, fiir Mittellehrer, die aus dem Bernischen
Lehrerverein ausgeschlossen wurden, die Auf-
nahme von der Zustimmung des Bernischen
Lehrervereins abhidngig zu machen.

Der Bernische Lehrerverein hilt Gegenrecht,
indem er Mittellehrern die Mitgliedschaft nur

4. Rapport annuel 1926/27.

(Voir «<I’Ecole Bernoise> du 21 mai 1927, page 99 et suiv.)

Comme renseignement complémentaire au rap-
port annuel imprimé que les délégués ont sous
les yeux, M. Graf, secrétaire central, agissant au
nom du Comité cantonal, dit: L’année 1926/27
a été pour 'ensemble du corps enseignant bernois
une période de pénibles interventions. L’activité
déployée par les organisations d’instituteurs lors
des interventions est extrémement importante pour
le corps enseignant aux écoles moyennes. Sans
doute, le maitre aux écoles moyennes est un peu
plus libre que le maitre primaire, puisque la no-
mination de celui-ld dépend de la commission
et non de l'assemblée communale. Toutefois, les
maitres d’écoles moyennes peuvent aussi étre
exposés a4 de grands dangers. En pareil cas,
I’affaire prend une tournure beaucoup plus sé-
rieuse que pour le maitre primaire. Ce dernier
trouve, dans de nombreux cas, 4 se placer; pour
le maitre secondaire la non-réélection signifie, en
I'état actuel des choses, la ruine de sa situation
économique. Cette circonstance devrait nous con-
vier tous a observer la plus stricte solidarité. 11
ne doit pas arriver que des instituteurs con-
tribuent littéralement & ruiner l'existence écono-
mique de leurs collégues. Nous n’avons aucun
droit & dresser un réglement de boycott vis-a-vis
des communes, quand les maitres d’écoles eux-
mémes travaillent au détriment des instituteurs.

Dans nombre de sections de la Société des
Instituteurs bernois il se trouve des maitres
d’écoles moyennes ayant des situations en vue.
Il leur arrive souvent, comme tels, de collaborer
dans les cas d’'intervention. C’est pour cette raison
également que le corps enseignant aux écoles
moyennes doit vouer son attention a toutes les
affaires concernant les réélections d’instituteurs.

Personne ne demandant la parole a propos du
rapport annuel, celui-ci est approuvé.

5. Convention avec la Société des Instituteurs bernois.

M. Graf, secrétaire central, rapporte. La con-
vention des 21 et 28 mars 1921 a la teneur sui-
vante:

1. Les membres de la Société bernoise des
Maitres aux écoles moyennes font partie de la
Scciété des Instituteurs bernois et ont les mémes
droits et les mémes obligations que les instituteurs
primaires. La Société bernoise des Maitres aux
écoles moyennes est indépendante dans P’adminis-
tration de ses affaires.

2. Le Comité cantonal de la Société des Ins-
tituteurs bernois, d’accord avec le Comité de la
Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes,
charge le secrétaire de I'exécution de travaux im-
portants, telles les requétes aux autorités scolaires
et autres, les enquétes statistiques, ete.

3. La Société bernoise des Maitres aux écoles
moyennes s’engage a reconnaitre que les membres
exclus de la Société des Imstituteurs bernois ne
peuvent étre admis dans la Société bernoise des
Maitres aux écoles moyennes qu’avec le consente-
ment de la Société des Instituteurs bernois.
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gestattet, wenn sie Mitglieder des Bernischen
Mittellehrervereins sind.

4. Dieses Abkommen tritt vorlaufig fiir sechs
Jahre in Kraft.

Seit 1921 sind die Statuten des Bernischen
Lehrervereins und die des Bernischen Mittel-
lehrervereins revidiert worden. Die Revision muss
sich auch auf das Abkommen auswirken. Der
Kantonalvorstand stellt deshalb folgenden Antrag:

<«Das Abkommen zwischen dem Bernischen
Lehrerverein und dem Bernischen Mittellehrer-
verein vom 21. und 28. Mai 1921 wird provi-
sorisch um ein Jahr verlingert. In dieser Zeit
soll ein neues, den revidierten Statuten des Ber-
nischen Lehrervereins und des Bernischen Mittel-
lehrervereins entsprechendes Abkommen ausge-
arbeitet werden.»

Der Antrag wird ohne Diskussion einstimmig
angenommen.

6. Jahresrechnung 1926,27.
Die Jahresrechnung zeigt folgendes Bild:

De méme, la Société des Instituteurs bernois,
de son cOté, n’accordera la qualité de membre
qu’'aux maitres aux écoles moyennes, membres de la
Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes.

4. Cette convention restera, pour le moment,
en vigueur pour six ans.

Depuis 1921, les statuts de la Société des Ins-
tituteurs bernois et ceux de la Société bernoise
des Maitres aux écoles moyennes ont été revisés.
La refonte doit aussi comprendre la convention,
cela va de soi. C’est pourquoi le Comité cantonal
fait la proposition suivante:

« La convention entre la Société des Institu-
teurs bernois et la Société bernoise des Maitres
aux écoles moyennes des 21 et 28 mai 1921 sera
provisoirement prolongée d’une année. Entre
temps, une nouvelle convention sera élaborée qui
réponde aux statuts revisés de la Société des Ins-
tituteurs bernois et de la Société bernoise des
Maitres aux écoles moyennes. »

La proposition est approuvée, sans discussion,
a I'unanimité des voix.

6. Compte annuel 1926/27.

Le compte annuel fournit le tableau suivant:

Kuszug aus der Jahresrechnung 1920/27 des B. M. Y. — Extrait des comptes de 1926/27 du B. M. V.

! Fr. Cts. l
! I. Einnahmen — Recettes. l
! 1. Aktivsaldo der Rechnung pro 1925/26 — Solde actif de l'exercice 1925/26. . . ASen iy 3,840. 68
2. Mitgliederbeitriige und Eintritte — Cotisations des membres et finances d’entrée . . . . . | 21,260.50 ‘
3. Kapitalzins — Intérét du capital . MLl i aa R LT Je b 113. 50
4. Verschiedenes — Divers . e R s e P R T o 125. 35
Total Einnahmen — Tolal des recettes 25,340. 03
J IIl. Ausgaben — Dépenses. {
1. Beitrige an den Bern. Lehrerverein — Cotisations a la Société des Instituteurs bernois . 19671. — |
2. Delegiertenversammlung — Assemblée des délégués . e 792.05 |
I) 3. Kantonalvorstand — Comité cantonal . S 630. 85 |
4. Rechnungsrevisoren — Comité de revision . . . . . . . . . . . . _ . . . . . .. 21. —
5. Hauptversammlung und Bureauaulagen — Assemblée générale et frais de bureau . . . . 117.45
Total Ausgaben — Total des dépenses | 21,232.35
| Il Bilanz — Bilan. |
Einnahmen — Recettes : 25,340. 03
Atisgabeny—DépensesiidiiE SREES IR oL S L e 21,232. 35
Vermogensstand am 31. Mirz 1927 — Solde actif au 31 mars 1927 4,107. 68
I' Vermdgensstand am 31. Méirz 1926 — Solde actif au 31 mars 1926 SRRt 3,840. 68
Vermogensvermehrung 1926/27 — Augmentation de fortune 1926/27 267. — |
Biglen, den 25. Mai 1927. Der Zentralkassier — Le caissier central: E. Berger. \
i
| Revisionsbefund — Vérification.

Der Unterzeichnete hat die vorstehende Rechnung gepriift, mit allen Beilagen und Belegen verglichen |
und in allen Teilen richtig befunden. Er beantragt der Delegiertenversammlung, sie unter bester Verdankung |
an den Rechnungsgeber zu genehmigen. — Le compte rendu ci-haut a été vérifié par le soussigné a 'appui
des pitces justificatives et trouvé exact sous tous les ragports. En remerciant le caissier central de son tra-
vail consciencieux, le vérificateur recommande & P'assemblée des délégués d’approuver le compte. !

Bern, den 25. Mai 1927. Der Rechnungsrevisor — Le vérificateur: H. Gempeler. |

Nach einem Referat von Zentralkassier Berger
wird die Jahresrechnung genehmigt. Herr Berger
wiinscht, dass einzelne Sektionskassiere ihre Ab-
rechnungen friihzeitiger besorgen.

Aprés le rapport présenté par M. Berger,
caissier central, le compte annuel est a.pprouyé.
M. Berger désire que certains caissiers de section
présentent leurs décomptes plus tot.
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7. Jahresbeitrag 1927/28.

Nach Antrag des Kantonalvorstandes wird
der Jahresbeitrag festgesetzt wie folgt:

Bernischer Lehrerverein, inklusive Berner Schul-
blatt: Fr. 23. —;

Mittellehrerverein: Fr.2.—;
Schweiz. Lehrerverein und Hilfsfonds: F'r. 3.50.

8. Die Ausbildung der Sekundarlehrer.

Der Referent, Zentralsekretar Graf, fiihrt aus:

Grundlage der Ausbildung der Sekundar-
lehrer ist Art. 29 des Schulorganisationsgesetzes
vom 24. Juni 1856. Dieser Artikel schreibt vor,
dass Bewerber um Sekundarlehrerstellen sich in
der Regel durch ein im Kanton erworbenes Pa-
tent ausweisen sollen. Die Regierung stellte
hierauf an der Hochschule einen Professor fiir
Padagogik an und organisierte Priifungen; iiber
das Studium selbst fehlten Vorschriften und
Richtlinien. Diese Zeit der unbedingten Studien-
freiheit scheint jedoch niemand recht befriedigt
zu haben. In den Siebziger Jahren des vorigen
Jahrhunderts setzte die Erziehungsdirektion eine
Studienkommission ein, die Vorschlige uber die
Ausbildung der Sekundarlehrer einzureichen hatte.
Die Kommission bestand aus den Hochschul-
professoren Riiegg, Hirzel und Bachmann und
aus den Gymnasiallehrern Heuer und Schon-
holzer. Die Kommission vermisste im Studium
der Sekundarlehrer Planmissigkeit und System.
Sie kam zu folgenden Schliissen:

1. Der Sekundarlehrer ist Fachlehrer, aber
nicht Fachlehrer fiir ein Fach, sondern fiir
eine Fichergruppe;

2. Der Sekundarlehrer bedarf einer griindlichen
theoretischen und praktischen Ausbildung
in Psychologie, Padagogik und Methodik,
denn er ist nicht nur Unterrichtender, son-
dern auch Erzieher.

3. Die Fachergruppen sind: Alte Sprachen und
Geschichte; neue Sprachen und Geschichte;
Mathematik und Naturwissenschaften.

Die Studierenden aller drei Gruppen sollen
Unterricht in Padagogik, Methodik und Psycho-
logie erhalten.

‘In der Folge dieses Gutachtens entstanden
folgende gesetzgeberische Erlasse:

1. Art. 14 des Geseizes iiber die Lehrerbildungs-
anstalten vom 18. Juli 1875.

Dieser Artikel ermichtigt den Grossen Rat
durch Dekret eine Lehramtsschule zur Heran-
bildung von Mittelschullehrern zu errichten. Es
wird dafiir ein Kredit von Fr. 25000 jihrlich
bewilligt.

2. Dekret betreffend die Bildungsanstalten fiir
Mittelschullehrer vom 1. Dezember 1857.
Das Dekret enthilt folgende Hauptbestim-

mungen:

a. Es beschrinkt seine Vorschriften auf die

Heranbildung von Lehrern an Sekundarschulen

7. Cotisation annumelle 1927/28.

Sur la proposition du Comité cantonal, la co-
tisation annuelle est fixée comme suit:
Société des Instituteurs bernois, y compris 'abon-
nement & « L’Ecole Bernoise »: fr. 23. —;
Sogiété bernoise des Maitres aux écoles moyennes:
T.2.—;
Sogiété suisse des Instituteurs et Fonds de secours:
r. 3. 50.

8. Formation des maitres secondaires.

Le rapporteur, M. Graf, secrétaire ecentral, s’ex-
prime comme suit:

C’est l’art. 29 de la loi du 24 juin 1856 sur
l'organisation scolaire qui constitue la base pour
la préparation des maitres secondaires. Cet article
prescrit que les candidats aux places de maitres
secondaires doivent, dans la régle, étre porteurs
d’un brevet acquis dans le canton. La-dessus, le
Gouvernement appela a I’'Université un professeur
de pédagogie et organisa des examens. De pres-
criptions et de lignes de conduite relatives aux
études, il n’en existait pas. Personne, cependant,
ne semble avoir été pleinement satisfait de cette
période aux études franches de toute entrave a
la liberté. Vers les années soixante-dix du siécle
dernier, la Direction de 'Instruction publique ins-
titua une commission d’études qui avait a formuler
des propositions sur la formation des maitres
secondaires. Cette commission comprenait les pro-
fesseurs d’Université: MM. Riiegg, Hirzel et Bach-
mann, ainsi que les maitres de gymnase MM. Heuer
et Schonholzer. Elle arriva aux conclusions sui-
vantes :

1. Le maitre secondaire est maitre spécial, non
pas maitre spécial pour une branche, mais
au contraire pour un groupe de branches;

2. Le maitre secondaire doit posséder une ins-
truction solide d’ordre théorique et pratique
en psychologie, pédagogie et méthodologie,
car, il n’est non seulement instructeur, mais
aussi éducateur.

3. Les groupes de branches sont: les langues
anciennes et l’histoire; les langues modernes
et ’histoire; les mathématiques et les sciences
naturelles.

Les étudiants des trois divisions seront ins-
truits dans la pédagogie, la méthodologie et la
psychologie. ,

Plus tard, ensuite de ce préavis furent pro-
mulgués les arrétés de loi suivants:

1. Art. 14 de la loi du 18 juillet 1875 sur les
élablissements pour la formation des instituteurs.

Cet article autorise le Grand Conseil, par voie
de décret, & créer une école normale supérieure
pour la préparation de maitres aux écoles moyennes.
A cet effet, il est accordé un crédit de fr. 25 000
par an.

2. Décret du 1= décembre 1887
relatif aux établissements pour la formation des
maitres aux. écoles moyennes.

Le décret contient les dispositions principales

suivantes:
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und Progymnasien. Fiir diese wird an der philo-
sophischen Fakultit der Hochschule eine Lehr-
amtsschule errichtet.

b. Die Erziehungsdirektion stellt den Lehr-
plan auf. Sie kann die Lehrer der philosophischen
Fakultat verpflichten, an der Lehramtsschule
Vorlesungen zu halten.

¢. Die Erziehungsdirektion sorgt dafur, dass
die Lehramtskandidaten Gelegenheit zu prak-
tischen Uebungen erhalten.

d. Die Erziehungsdirektion ernennt eine
Kommission fiir die Lehramtsschule, deren Vor-
steher aus der Zahl der Professoren der philo-
sophischen Fakultit entnommen werden soll.

e. An der Kantonsschule Pruntrut kann eine
Vorbereitungsabteilung fiir die Lehramtsschule
errichtet werden. (Von dieser Ermichtigung
wurde nicht Gebrauch gemacht.)

Ueber die Entwicklung seit 1887 ist folgen-
des zu sagen: Nach dem Tode des Professors
Riiegg trat der Unterricht in der Pidagogik
mehr und mehr in den Hintergrund. Die semi-
naristisch gebildeten Kandidaten wurden davon
befreit; spiter erliess man ihnen sogar die Ab-
legung einer Lehrprobe. Die Zahl der wissen-
schaftlichen Facher war zu gross. So ging das
Studium stark in die Breite. :

Schon 1910 reichte der Bernische Mittel-
lehrerverein eine Eingabe ein, die auf Vertiefung
des Studiums und auf die bessere praktische
Vorbildung der Kandidaten hinzielte. Die Ein-
gabe wollte ein wissenschaftliches Fach streichen
und forderte die Einrichtung einer Uebungs-
schule. Seit 1910 hat das Problem den Berni-
schen Mittellehrerverein stets beschiftigt. In der
Folge kristallisierten sich einige scharf umrissene
Postulate heraus, namlich:

a. Vertiefung des Studiums durch Streichung
eines wissenschaftlichen Faches;

b. bessere Betonung der piadagogischen und
methodischen Ausbildung aller Lehramtskandi-
daten;

c. bessere Beriicksichtigung des Franzosischen
fiir die deutschen Kandidaten und des Deutschen
fir die franzosischen Bewerber;

d. angemessener Schutz fiir die Inhaber des
bernischen Sekundarlehrerpatentes, deren Eltern
im Kanton wohnen oder die selbst Berner sind;

e. bessere Regelung der sogenannten Fach-
patente. :

Wihrend der ersten Kriegsjahre blieben die
Revisionsarbeiten liegen. Schon 1917 aber wurde
eine Kommission ernannt, die aus Vertretern
der Patentprifungskommission, der Lehramts-
schulkommission und des Kantonalvorstandes
des Bernischen Mittellehrervereins bestand. Die
Revisionsarbeiten gipfelten in einer totalen Aende-
rung des Priifungsreglementes. Am 31. Mérz 1919
erliess der Regierungsrat ein neues Prifungs-
reglement, das folgende Hauptbestimmungen
enthilt:

a. Il restreint ses prescriptions a la formation
de maitres aux écoles secondaires et aux pro-
gymnases. Il est institué pour eux i la faculté
de philosophie de I’Université une école normale
supérieure.

b. La Direction de I'Instruction publique établit
le plan d’enseignement. Elle peut astreindre les
professeurs de la faculté de philosophie 4 donner
des cours & I’école normale supérieure.

c. La Direction de I'Instruction publique veille
a ce qu’il soit donné aux éléves de faire des exer-
cices d’application.

d. La Direction de IInstruction publique
nomme une commission d’école normale, dont le
directeur sera I'un des professeurs de la faculté
de philosophie.

e. On pourra créer & I’Ecole cantonale de
Porrentruy une section pédagogique préparatoire.

| (Il n’a pas été fait usage de cette autorisation.)

Depuis 1887 le développement est marqué par
les faits suivants: Aprés le décés du professeur
Ruegg. I’enseignement pédagogique perdit peu a
peu du terrain. Les candidats issus des écoles
normales en furent dispensés; plus tard, on les
dispensa méme de ’examen pratique. Le nombre
des branches scientifiques était trop grand. Ainsi
les études s’étendirent démesurément.

En 1910 déja, la Société bernoise des Maitres
aux écoles moyennes présenta une requéte visant
a4 un examen plus approfondi des études et & une
préparation d’ordre plus pratique des candidats.
Cette demande tendait & supprimer une branche
seientifique au profit d’'une école d’application a
créer. Depuis 1910, le probléme n’a cessé d’oc-
cuper la Société bernoise des Maitres aux écoles
moyennes. Dans la suite il en résulta pour ainsi
dire la cristallisation de postulats strictement dé-
terminés, & savoir: :

a. Approfondir les études en biffant une branche
scientifique.

b. Attacher plus d’importante 4 la préparation
pédagogique et méthodologique de tous les can-
didats.

c. Avoir plus d’égards en ce qui concerne la
langue francaise des candidats allemands et la
langue allemande des aspirants francais.

d. Protéger, comme il convient, les porteurs
du brevet de maitre secondaire bernois dont les
parents sont ressortissants bernois ou domiciliés
dans le canton.

e. Régler mieux les soi-disant brevets de
capacité.
~ Au cours des premieres années de la guerre,
les travaux de revision restérent en suspens. Mais
en 1917 déja fut nommée une commission com-
prenant des représentants de la commission
d’examen du brevet, de la commission de 1’école
normale supérieure et du Comité cantonal de la
Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes.
Les travaux de revision aboutirent 4 une trans-
formation compléte du réglement d’examen. En
effet, le 31 mars 1919, le Conseil-exécutif édicta
un nouveau réglement d’examen, renfermant les
dispositions principales suivantes:
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a. Die Studienzeit dauert zwei Jahre. Diese
Zeit muss aber strikte innegehalten werden.
Dispensationen von einem oder gar zwei Se-
mestern, die frither iiblich waren, sind strenge
untersagt. Hs zdhlen nur solche Semester, die
ausschliesslich dem Studium gewidmet werden.

b. Fir die Gymnasiasten, die sich dem Se-
kundarlehrerberuf zuwenden wollen, ist ein Vor-
kurs vorgeschrieben, der wahrend eines Winter-
semesters dauert. Gelehrt wird Piadagogik, Psy-
chologie, Methodik, Hygiene. Ferner werden die
Kandidaten in den praktischen Schuldienst auf
der Primarschulstufe eingefiihrt.

c¢. Samtliche Kandidaten haben die Vor-
lesungen und Uebungen in der theoretischen
und historischen Pidagogik zu besuchen. Das
Examen in Piédagogik ist fiir simtliche Kandi-
daten obligatorisch. Das gleiche gilt vom Fache
Methodik und von den Lehriibungen.

d. Samtliche Bewerber deutscher Zunge haben
sich iiber einen Aufenthalt von fiinf Monaten
im franzosischen Sprachgebiet auszuweisen. Be-
werber aus dem Jura studieren zwei Semester
in Bern und zwei Semester an einer west-
schweizerischen oder franzosischen Hochschule.

e. Die Zahl der wissenschaftlichen Pflicht-
facher ist auf vier beschrinkt.

f. Es werden Fachzeugnisse und Fachpatente
ausgestellt. Nur Inhaber von Fachpatenten diirfen
an offentlichen Schulen angestellt werden. Zur
Erlangung des Fachpatentes ist erforderlich: Be-
sitz eines Maturitatszeugnisses oder eines Primar-
lehrerpatentes; Note 6 in dem betreffenden
Fache; Absolvierung einer Lehrprobe.

g. Das Sekundarlehrerpatent bildet den Wahl-
ausweis nur fiir Berner und solche Kandidaten,
deren Eltern im Kanton Bern niedergelassen
sind. Nichtbernische Bewerber, deren Eltern
nicht im Kanton Bern niedergelassen sind und
die in den Besitz eines bernischen Sekundar-
lehrerpatentes gelangen, sind an bernische Se-
kundarschulen wihlbar, wenn ihr Heimatkanton
das bernische Sekundarlehrerpatent anerkennt
und die Direktion des Unterrichtswesens ihnen
auf Antrag der Prifungskommission die Wahl-
barkeit zuspricht.

Diese letztere Bestimmung ist noch etwas
umstritten. Sie hat aber ihre volle Berechtigung
angesichts der Tatsache, dass den Bernern so
ziemlich die Tore aller iibrigen Kantone zuge-
sperrt werden.

In den wissenschaftlichen Féachern sind die
Anforderungen auf der ganzen Linie bedeutend
erh6ht worden.

Was gegen den heutigen Zustand ins Feld
gefiihrt wird, besteht hauptséichlich aus folgenden
Punkten:

a. Die Pflicht zur Einschreibung in die Re-
gister der Lehramtsschule. Diese Pflicht ist viel-
leicht etwas lidstig, dient aber einer Kontrolle,
die in erster Linie vom Standpunkt der Veréins-
politik aus nur begriisst werden muss.

a. La durée des études est de deux ans. Ce
laps de temps doit étre strictement observé. I1 est
séverement interdit de dispenser, comme c¢’était
la coutume autrefois, d'un ou méme de deux
semestres. Seuls comptent les semestres consacrés
exclusivement a l'étude.

b. Quant aux gymnasiens qui ont l’intention
de se vouer a la carriére pédagogique, ils ont a
suivre un cours préparatoire, qui dure un semestre
d’hiver. Ce cours comprend la pédagogie, la psy-
chologie, la méthodologie et I'’hygiéne. En outre,
les candidats sont introduits dans la pratique de
I’enseignement au degré primaire.

c. Tous les candidats ont a fréquenter les
cours et exercices de la pédagogie théorique et
historique. L’examen de pédagogie est obligatoire
peur tous les aspirants. Il en est de méme de

- la méthodologie et des exercices d’application.

d. Tous les aspirants de langue allemande
doivent pouvoir prouver qu’ils ont fait un séjour
de cing mois en pays francais. Les candidats
jurassiens, eux, étudieront deux semestres a Berne,
et deux semestres dans une université de la Suisse
romande ou de France.

e. Le nombre des branches scientifiques obli-
gatoires est limité a quatre.

f. I1 est délivré des certificats de capacité et
des brevets de capacité. Seuls les porteurs du
brevet de capacité peuvent &tre engagés aux
écoles officielles. Pour I'obtenir il faut étre pos-
sesseur d’un certificat de Maturité ou d'un diplome
d’instituteur primaire; avoir-la note 6 dans la
branche examinée; subir avec succés une lecon
d’essai.

g. Le brevet de maitre secondaire procure
I'éligibilité seulement aux Bernois et aux can-
didats dont les parents sont domiciliés dans le
canton de Berne. Les aspirants non Bernois, dont
les parents ne sont pas domiciliés dans le canton
de Berne, et qui sont en possession d’un brevet
secondaire bernois, sont éligibles aux écoles
secondaires bernoises, si leur canton d’origine
reconnait le brevet bernois de maitre secondaire
et que la Direction de I'Instruction publique leur
accorde I’éligibilité sur la proposmon de la com-
mission d’examen.

Cette derniére disposition est encore quelque
peu discutée. Toutefois, en considération du fait
que les Bernois trouvent porte close dans presque
tous les autres cantons, cette disposition est pleine-
ment fondée.

En ce qui concerne les branches scientifiques,
les exigences ont été considérablement augmentées.

Les raisons essentielles suivantes résument les
attaques dirigées contre I'état actuel des choses:
a. L'obligation de se faire inserire au registre
de l’école normale supérieure. Cette obligation
est peut-étre un peu importune, mais elle sert
en tout premier lien & un contrdle qui ne peut
qu’étre approuvé du point de vue de notre Société.
b. L’obligation pour les professeurs de donner
des cours a I’école normale supérieure. Ce devoir
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b. Die Verpflichtung der Professoren, an der
Lehramtsschule Vorlesungen zu halten. Diese
fésrmliche Verpflichtung dirfte heute fiiglich
fallen, da sie praktisch kaum mehr notwendig ist.

¢. Der Stundenplan. Dieser hat heute nur
die Form eines Ratschlages. Dass man ihn an
das Vorlesungsverzeichnis der Hochschule an-
hiangt, ist ein alter Zopf, der fallen diirfte.

Zusammenfassendgelangte der Berichterstatter
zu folgenden Feststellungen:

1. Durch das Reglement vom 31. Miarz 1919
ist in der Ausbildung der Sekundarlehrer ein
wesentlicher Fortschritt erzielt worden. Die
Postulate des
wurden bei den Revisionsarbeiten in weitgehen-
dem Masse beriicksichtigt.

2. Die Aufstellung von definitiven Revisions-
vorschlidgen zur Ausbildung von Sekundarlehrern
kann erst erfolgen, wenn die Lehrerschaft aller
Stufen die Vorschlige fiir die Ausbildung der
Primarlehrer und Primarlehrerinnen aufgestellt
hat. Das Traktandum Ausbildung der Mittellehrer
kann daher noch nicht abgeschrieben werden;
es wird den Verein auch weiterhin beschiftigen.

Der Bericht gibt zu keinen Bemerkungen
Anlass; er wird stillschweigend genehmigt.

9. Der Uebertritt der Sekundarschiiler in héhere
Lehranstalten.

Der Referent, Dr. Kleinert in Neuenegg, er-
wahnt zunichst, dass dieses Thema nur von den
Sektionen Oberaargau, Oberland und Mittelland
behandelt worden ist. Die Sektion Jura will es
das nachste Jahr in Verbindung mit dem Lehr-
plan behandeln. Der Uebertritt von Landsekun-
. darschiilern in die Gymnasien wickelt sich im
grossen und ganzen reibungslos ab. Die Gym-
nasien kommen den Sekundarschulen in weitem
Masse entgegen. Der neue Lehrplan fiir Sekun-
darschulen nimmt auf die Verhiltnisse gebiithrend
Ricksicht. So sieht er einen fakultativen Mathe-
matikkurs vor, der von den Schiilern besucht
werden kann, die in das Gymnasium iibertreten
wollen.

Schwieriger gestaltet sich der Uebertritt von
der Sekundarschule in das Lehrerseminar. Gerade
diese Verhiltnisse haben die Sektion Mittelland
bewogen, den Antrag zu stellen, es mochte das
Thema des Uebertrittes von Sekundarschiilern
in die héhern Schulen auf das Arbeitsprogramm
genommen werden. Die Thesen der Sektion
(sieche Berner Schulblatt vom 2. April 1927,
Seite ) weisen direkt auf das Seminar hin. Die
Klagen iiber die Aufnahmspriifungen in Hofwil
kann man iiberall da horen, wo Lehrer iiber
diese Aufnahmspriifungen reden.

Der Bernische Mittellehrerverein hat, als er
die Frage der Aufnahmspriifungen in Hofwil
auf sein Arbeitsprogramm nahm, ein Thema an-
geschnitten, das zu den wichtigsten Problemen
der Lehrerbildung iiberhaupt gehoért. Die Lehrer-
bildungsfrage ist auf das Arbeitsprogramm des

Bernischen Mittellehrervereins .

purement formel devrait étre aboli aujourd’hui,
étant donné que dans la pratique il trouve a
peine son application.

c. Le plan d’études. Aujourd’hui, il ne revét
que la. forme d’un indicateur. Qu'on Pincorpore
au catalogue des cours de ’'Université, c’est 1a
une vieille coutume qui pourrait tomber main-
tenant.

En résumé, le rapporteur en est arrivé aux
constatations suivantes:

1. Par le réglement du 31 mars 1919, la for-
mation des maitres secondaires a réalisé un pro-
grés sensible. Les postulats de la Société bernoise
des Maitres aux écoles moyennes ont été pris
en. considération dans une forte mesure, lors des
travaux de revision.

2. L’établissement de propositions définitives
de revision concernant la préparation des maitres
secondaires ne peut avoir lieu que quand le corps
enseignant, 4 tous les degrés, aura fait ses pro-
positions pour la formation des maitres et des
maitresses primaires. Aussi le tractandum relatif
a la préparation des maitres aux écoles moyennes
ne peut-il étre écarté pour le moment: il con-
tinuera a occuper la Société.

Ce rapport ne donne lieu & aucune observa-
tion; il est approuvé tacitement.

9. Passage des écoliers secondaires aux établisse-
ments d’instruction plus élevés.

Le rapporteur, M. le DT Kleinert, de Neuenegg,
rappelle d’abord que ce sujet n’a été traité que
par les sections de la Haute-Argovie, de 1’Ober-
land et du Mittelland. La section du Jura 1'étu-
diera l’année prochaine en méme temps que le
plan d’études. Le passage des éléves d’écoles
secondaires rurales aux gymnases s’effectue grosso
modo sans frottement. Les gymnases ont, dans
une grande mesure, des égards pour les éléves
des écoles secondaires. Le nouveau programme
d’enseignement des écoles secondaires prend
d@iment en considération les circonstances. C’est
ainsi qu’il prévoit un cours facultatif de mathé-
matiques, qui peut étre suivi par les écoliers
désireux de passer au gymnase.

Il est plus difficile de passer de I’école secon-
daire & 1’école normale des instituteurs. C’est
précisément ce fait qui a poussé la section du
Mittelland & faire la proposition de porter au
programme d’activité la question de la transition
des éléves d’écoles secondaires dans des écoles
plus hautes. Les conclusions de la section (voir
« L’Ecole Bernoise » du 2 avril 1927, page 5)
visent directement la transition a I’école normale
de Hofwil. Les plaintes relatives aux examens
d’admission & Hofwil s’entendent partout ou les
instituteurs discutent de ces examens.

La Société bernoise des Maitres aux écoles
moyennes a entamé un des problemes les plus
importants qui soient, concernant la préparation
des instituteurs, en inscrivant a son programme
d’activité la question des examens d’admission 2
Hofwil. Le probléme de la formation de l'institu-
teur a été porté au programme d’activité de la
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In der Diskussion macht Herr Progymnasial-
lehrer Balmer in Biel den Vorschlag, der Bernische
Mittellehrerverein sollte ein Jahrbuch heraus-
geben. In diesem konnte dann die ganze Lese-
buchfrage griindlich erortert werden.

Herr Gaumann, Prisident des Kantonalvor-
standes, macht auf die finanziellen Schwierig-
keiten aufmerksam; er ist aber bereit, die An-
gelegenheit den Sektionen vorzulegen.

Mittellehrerkasse.

Herr Anderfuhren, Biel, verweist auf die
Statutenrevison der Lehrerversicherungskasse.
Dabei ist die Verschmelzung von Primarlehrer-
und Mittellehrerkasse geplant. Es erhebt sich
die Frage, ob man gegebenenfalls tiber die Wiinsche
der Mittellehrer hinwegschreiten konne.

Zentralsekretiar Graf weist darauf hin, dass
die Mittellehrer in den Organen der Kasse recht
gut vertreten seien. Dort kénnen sie in erster
Linie ihre Postulate vertreten. Sollte es sich
notwendig erweisen, so wird die Abgeordneten-
versammlung des Bernischen Mittellehrervereins
das Recht zur freien Meinungsausserung haben.

Herr Anderfuhren ist befriedigt.

Schlussworte.

Herr Kasser, Priasident des Kantonalvorstandes
des Bernischen Lehrervereins, verdankt die an
ihn ergangene Einladung zur Teilnahme an der
Abgeordnetenversammlung. Er preist das gute
Zusammenarbeiten der beiden Kantonalvorstiande
namentlich in Interventionsangelegenheiten. So-
dann weist er auf die kommende Sammlung zu
Gunsten der Lehrerwaisenstiftung hin, die er der
Mittellehrerschaft zur Beachtung empfiehlt. Die
vielen Unterstiitzungsgesuche, die bei dem Kan-
tonalvorstand des Bernischen Lehrervereins ein-
laufen, zeigen, dass das Lehrerbesoldungsgesetz
keine iibertriebenen Ansatze enthilt. Noch jetzt
muss der Lehrer, der vom Schicksal etwas hart
angefasst wird, an die Hilfe der Berufsorgani-
sation appellieren.

Um 12 Uhr schliesst Priasident Schneider die
Abgeordnetenversammlung mit bestem Dank an
die Delegierten, die Mitglieder des Kantonal-
vorstandes und an das Sekretariat des Bernischen
Lehrervereins.

Namens der
Abgeordnetenversammlung des Bernischen Mittellehrervereins,
Der Prdsident : Der Sekretdr:

A. Schneider. 0. Graf.

écoles moyennes publie un annuaire. Dans cet
opuscule on pourrait discuter & fond de la ques-
tion des manuels de lecture.

M. Giumann, président du Comité cantonal.
rend attentif aux difficultés financiéres; toutefois
il incline & présenter la requéte aux sections.

Caisse des maitres aux écoles moyennes.

M. Anderfuhren, de Bienne, attire l’attention
sur la revision des statuts de la Caisse d’assurance
des instituteurs. On prévoit, & cette ocecasion, la
fusion des deux caisses: caisse des maitres pri-
maires et caisse des maitres aux écoles moyennes.
Il souléve la question: pourrait-on, cas échéant,
contrevenir aux revendications des maitres aux
écoles moyennes?

M. Graf, secrétaire central, reconnait que les
maitres aux écoles moyennes sont bien repré-
sentés dans les organes de la Caisse. Clest 1a
qu’en tout premier lieu ils peuvent défendre leurs
postulats. Au besoin, I’assemblée des délégués de
la Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes
aura le droit d’exprimer librement son opinion a
cet égard.

M. Anderfuhren se dit satisfait.

Allocution finale.

M. Kasser, président du Comité cantonal de
la Société des Instituteurs bernois, remercie les
délégués d’avoir donné suite a linvitation qui
leur avait été faite d’assister & I’assemblée. 11 ap-
plaudit & I'excellente collaboration des deux co-
mités cantonaux, et cela spécialement en ce qui
concerne les cas d’intervention. Il rappelle en-
suite la prochaine collecte au profit du Fonds des
orphelins d’instituteurs et la recommande a l’at-
tention du corps enseignant aux écoles moyennes.
Les nombreuses demandes de secours adressées
au Comité cantonal de la Société des Instituteurs
bernois prouvent que la loi sur le traitement des
instituteurs ne contient pas de normes excessives.
A T'heure actuelle encore, le maitre d’école frappé
trop durement par le sort est obligé de faire appel
4 l'appui de notre organisation professionnelle.

A midi, M. Schneider léve la séance apreés
avoir remercié de leur présence les délégués, les
membres du Comité cantonal ainsi que le Secré-
tariat de la Société des Instituteurs bernois.

Au nom de I'assemblée des délégués
de la Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes,
Le président: Le secrétaire:

A. Schneider. 0. Graf.
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Abgeordnetenversammlung

des Bernischen Lehrervereins
Samstag den 11. Juni 1927, vormittags 9 Uhr,.
im Grossratssaale in Bern.

Anwesend:

Herr Oberlehrer Ziircher (Bern), Prisident der Ab-
geordnetenversammlung;

die Herren Rieder und Fliickiger, Vizeprisidenten
der Abgeordnetenversammlung;

7S stimmberechtigte Delegierte aus allen Sek-
tionen und 15 Sektionsprisidenten mit beraten-
der Stimme;

die Herren Grossrite Hurni (Bern), Cueni
(Zwingen), Mani (Niederstocken) und Wiithrich
(Biel);

Herr Dr. Bieri, Direktor der Bernischen Lehrer-
versicherungskasse;

der Prisident und sidmtliche Mitglieder des Kan-
tonalvorstandes;

die beiden Prisidenten der pidagogischen Kom-

missionen, die Herren Dr. Bieri, Seminarlehrer in
Bern, und Wauilleumier, Lehrer in Renan;

Herr Bucher, Vertreter der Revisionskommission;

Herr Dr. Oppliger (Biel), Prisident des Redak-
tionskomitees des Berner Schulblattes;

die beiden Redaktoren des Berner Schulblattes,
die Herren Zimmermann und Mécklis;

Herr Graf und Frl Keller vom Sekretariat des
Bernischen Lehrervereins.

Verhandlungen.
1. Eroffnungswort des Prisidenten.

Der Prisident der Abgeordnetenversammlung
heisst die Abgeordneten, die Sektionsprisidenten,
die Mitglieder der Behorden und der Vereinsvor-
stinde herzlich willkommen. Besonders begriisst
er Herrn Dr. H. Bieri, Direktor der Bernischen
Lehrerversicherungskasse.

Der Prisident eroffnet die Abgeordneten-
versammlung mit einem Gedenkwort an Heinrich
Pestalozzi und wirft die Frage auf: Wo stehen
wir heute? Haben wir den Weg zum Herzen der
Jugend gefunden? Die Frage muss einmal be-
antwortet werden. In engem Zusammenhang
steht damit die Frage des Religionsunterrichtes.
Herr Ziircher wirft sodann einen Blick auf das
abgelaufene Geschiiftsjahr. Aeusserlich ist alles
ruhig abgelaufen, einzig der Fall Miinsingen hat
einige schwere Probleme aufgeworfen. Fragen der
Kollegialitit, das Problem der Wiederwahlen von
Lehrern, die Frage des Lehrerinneniiberflusses
und der verheirateten Lehrerin, das alles wurde
plotzlich in dem unheimlichen Falle akut. Kan-
tonalvorstand, Sektionsvorstinde, Abgeordneten-
versammlung und Sekretariat werden in den
nichsten Jahren noch viel mit diesen Problemen
zu tun haben.

Die Beziehungen des Bernischen Lehrervereins
zu dem Bernischen Mittellehrerverein und zu dem
Schweizerischen Lehrerverein waren ausgezeich-

Assemblée des délégués

de la Société des Instituteurs bernois
samedi, le 11 juin 1927, 4 9 heures du matin,
a la salle du Grand Conseil (Hétel de ville) a Berne.

Sont présents:

M. Ziircher, instituteur & Berne, président de I’as-
semblée des délégués:

MM. Rieder et Fliickiger, vice-présidents de I’as-
semblée des délégués:

73 délégués ayant droit de vote, représentant
toutes les sections, et 15 présidents de section
avec voix délibérative;

MM. les députés au Grand Conseil Hurni (Berne),
Cueni (Zwingen), Mani (Niederstocken) et
Wiithrich (Bienne);

M. le D Bieri, directeur de la Caisse d’assurance
des instituteurs bernois:

le président et tous les membres du Comité can-
tonal:

les deux présidents des commissions pédagogiques.
MM. le Dt Bieri, maitre & I’Ecole normale de
Berne, et Wuilleumier, instituteur 4 Renan:

M. Bucher, représentant de la Commission de re-
vision;

M. le D* Oppliger (Bienne), président du comité
de rédaction de « L’Ecole Bernoise »:

les deux rédacteurs de « L’Ecole Bernoise », MM.
Zimmermann et Mceeckli:

M. Graf et M!e Keller du Secrétariat de la Société
des Instituteurs bernois. -

Délibérations.
1. Allocution du président.

Le président de l’assemblée des délégués sou-
haite la bienvenue aux délégués, aux présidents
de section, aux membres des autorités et des co-
mités de la Société. Il salue tout particuliérement
M. le D* H. Bieri, directeur de la Caisse d’assu-
rance des instituteurs.

Le président déclare ouverte l'assemblée des
délégués et tout en évoquant le souvenir d’Henri
Pestalozzi, il pose la question: Ou en sommes-
nous aujourd’hui? Avons-nous trouvé le chemin
qui conduit au cceeur de la jeunesse? Il faut en-
fin répondre. L’enseignement religieux est en
connexion avec cette question. M. Ziircher jette
ensuite un- coup d’ceil retrospectif sur ’exercice
annuel qui vient de s’écouler. A l'extérieur tout
s’est bien passé, seul le cas de Miinsingen a sou-
levé quelques graves problémes: ceux de la soli-
darité, de la réélection des instituteurs, de la
pléthore des institutrices et de la situation des
institutrices mariées. Tout cela surgit tout & coup
d’une maniére acerbe du sombre cas de Miinsingen.
Comité cantonal, comités de section, assemblée
des délégués et Secrétariat auront encore beau-
coup a faire I'année prochaine, au sujet de ces
problémes.

Les rapports de la Société des Instituteurs
bernois avec la Société bernoise des Maitres aux
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nete. Der Schweizerische Lehrerverein steht uns
mit seinen sozialen Institutionen treulich zur
Seite. Am 10. und 11. Juli nichsthin findet in
Ziirich ein schweizerischer Lehrertag statt. Moge
die Dbernische Lehrerschaft recht zahlreich an
dieser Tagung teilnehmen.

Das eidgendssische Personal steht in einem
schweren Bésoldungskampfe. Die bernische Lehrer-
schaft wiinscht ihm den besten Erfolg und wird
dieses Personal, wenn es einst notig sein sollte,
nach Kriften unterstiitzen.

Zum Schlusse seiner Eroffnungsrede gedenkt
der Prisident der im abgelaufenen Geschiftsjahre
verstorbenen Mitglieder; es sind dies, in alpha-
betischer Reihenfolge der Sektionen, denen sie
angehorten: ?

A. Hurni, Lehrer, Matzwil:

F. Hasler, gew. Lehrer, Geristein;

Frau L. Huggler, Lehrerin, Bern-Innere Stadt:

J. Stump, Seminarlehrer, Bern;

Dr. Emma Graf, Seminarlehrerin, Bern, langjihrige
Fiihrerin der Lehrerinnen und Vertreterin der
bernischen Lehrerinnen im Zentralvorstand des
Schweizerischen Lehrerinnenvereins von 1913
bis 1919;

J. J. Fink, Lehrer, Bern-Lorraine;

F. Zesiger. Lehrer, Bern-Innere Stadt:

J. Tschumi, gew. Lehrer, Bern-Langgasse;

A. Aebi, Lehrer, Bern-Schosshalde;

R. Gygax, Lehrerin, Bern-Breitenrain;

C. Kummer, gew. Lehrerin. Bern-Brunnmatte:

H. Christen, Lehrerin, Biel, Vingelz: :

R. Zbinden, gew. Lehrer, Biel;

A. Stalder, Lehrer, Koppigen:

L. Boinay, instituteur, Boécourt:

M. Broquet, institutrice, Delémont;

F. Christe, instituteur, Pleigne:

J. U. Ramseier, gew. Lehrer, Wiggiswil;

J. Imobersteg, gew. Lehrer, Kandersteg;

J. Mani, gew. Lehrer, Kiental;

J. Moser, gew. Lehrer, Seeberg:

A. Schiitz, gew. Lehrerin, Herzogenbuchsee:

J. Furrer, Lehrer, Leissigen;

J. Fliickiger, gew. Lehrer, Ferenbalm;

S. Kiipfer-Jutzeler, Lehrerin, Latterbach;

M. Michel, gew. Lehrer, Spiezwiler;

K. Andrist, gew. Lehrer, Oberwil i. S.:

(. Rothlisberger, gew. Lehrerin, Ilfis; ;

J. Schaffer, gew. Lehrer an der Sekundarschule
Langnau;

J. Schwitzgebel, gew. Lehrer, Lauenen;

J. Wagner, gew. Lehrer, Uttigen;

F. Graber, Lehrer, Thun, von 1909—1913 Mitglied
und von 1911—1913 Priisident des Kantonal-
vorstandes des Bernischen Lehrervereins;

J. Teuscher, Lehrerin, Thun:

A. Gertsch, Lehrer, Thun;

G. Welten, Sekundarlehrer, Steffisburg;

H. Rothenbiihler, Lehrer, Riiegsbach;

J. Hiigi, Lehrer, Niederbipp.

Sie haben alle ihre Pflicht treu und redlich
erfiillt an dem Orte, an den das Schicksal sie hin-
gestellt hat. Ehre ihrem Andenken!

écoles moyennes et la Société suisse des Institu-
teurs ont été excellents. La Société suisse des
Instituteurs nous seconde fidélement avec ses ins-
titutions sociales. Les 10 et 11 juillet prochains
se tiendra & Zurich le Congrés suisse des institu-
teurs. Puisse le corps enseignant bernois y par-
ticiper nombreux.

Le personnel au service de la Confédération
soutient une grave lutte en faveur des traitements.
La Société des Instituteurs bernois lui souhaite
plein suceés et saura, au besoin, lui préter main
forte.

Pour clore son allocution, le président rappelle
la mémoire des sociétaires décédés au cours du
dernier exercice; ce sont, par ordre alphabétique
des sections auxquelles ils appartenaient:

A. Hurni, instituteur, Matzwil;

F. Hisler, ancien instituteur, Geristein;

Mme 1. Huggler, institutrice, Berne-Ville intérieure;

J. Stump, maitre 4 ’Ecole normale de Berne;

D Emma Graf, maitresse a I’Ecole normale de
Berne. pendant de nombreuses années leader
des institutrices et mandataire des Institutrices
bernoises au Comité central de la Société suisse
des Imstitutrices, de 1913 a 1919;

J.-J. Fink, instituteur & Berne-Lorraine;

F. Zesiger, instituteur, Berne-Ville intérieure;

J. Tschumi, ancien instituteur, Berne-Linggasse;

A. Aebi, instituteur, Berne-Schosshalde;

R. Gygax, institutrice, Berne-Breitenrain;

C. Kummer, ancienne institutrice, Berne-Brunn-
matte;

H. Christen, institutrice, Bienne, Vingelz;

R. Zbinden, ancien instituteur, Bienne;

A. Stalder, instituteur, Koppigen;

L. Boinay, instituteur, Boécourt;

M. Broquet, institutrice, Delémont;

F. Christe, instituteur, Pleigne;

J.-U. Ramseier, ancien instituteur, Wiggiswil;

J. Imobersteg, ancien instituteur, Kandersteg;

J. Mani, ancien instituteur, Kiental;

J. Moser, ancien instituteur, Seeberg;

A. Schiitz, ancienne institutrice, Herzogenbuchsee;

J. Furrer, instituteur, Leissigen;

J. Flickiger. ancien instituteur, Ferenbalm;

S. Kiipfer-Jutzeler, institutrice, Latterbach;

M. Michel, ancien instituteur, Spiezwiler;

K. Andrist, ancien instituteur, Oberwil i. S.;

C. Rothlisberger, ancienne institutrice, Ilfis:

J. Schaffer, ancien instituteur a I’école secondaire
de Langnau;

J. Schwitzgebel, ancien instituteur, Lauenen;

J. Wagner, ancien instituteur, Uttigen;

F. Graber, instituteur & Thoune, membre de 1909
a4 1913 et de 1911 & 1913 président du Comité
cantonal des Instituteurs bernois;

J. Teuscher, institutrice, Thoune;

A. Gertsch, instituteur, Thoune;

G. Welten, maitre secondaire, Steffisbourg;

H. Rothenbiihler, instituteur, Riiegsbach;

J. Hiigi, instituteur, Niederbipp.

Ils ont tous accompli leur devoir avec fidélité
et probité, dans la position ou le sort les avait
placés. Honneur & leur mémoire!
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Die Versammlung erweist den Toten die iib-
liche Ehrung.
Der Prisident eroffnet hierauf die Sitzung.

2. Wahl der Stimmenzdhler und des Uebersetzers.

Als Stimmenzdhler werden gewéhlt die Herren
Rieder (Delémont) und Jost (Thun). Als Ueber-
setzer beliebt Herr Georges Mockli (Delémont).

3. Protokoll der letztjahrigen Abgeordneten-
versammlung.

Das Protokoll der letztjihrigen Abgeordneten-

versammlung ist im Berner Schulblatt vom 31. Juli
1926 im Druck erschienen. Verlesung wird nicht
verlangt; das Protokoll ist genehmigt.

4. Genehmigung der Traktandenliste.

Die Traktandenliste ist erschienen im Berner
Schulblatt vom 28.Mai und 4. Juni 1927. Ein-
wendungen werden keine gegen sie erhoben; sie
wird genehmigt.

5. Jahresberichte.

a. Jahresbericht des Kantonalvorstandes.
(Siebhe Berner Schulblatt vom 28. Mai 1927, S. 106 ff.)

Beim Kapitel Interventionen kommt der Zen-
tralsekretir auf den Fall Miinsingen zu sprechen.
Hier sind bedauerliche ErsCheinungen in Bezug
auf die Solidaritit zutage getreten; bis jetzt galt
als eiserne Regel bei allen Interventionsfillen,
dass die nichsten Kollegen dem gefdhrdeten Mit-
gliede treue Solidaritit hielten; dieser Grundsatz
ist in Miinsingen nicht iiberall beobachtet worden;
man wird daraus seine Lehren zu ziehen haben.
Bei Interventionsfillen muss in Zukunft vor jedem
weitern Schritte die Lehrerschaft der betreffenden
Gemeinde zu einer Konferenz besammelt werden.

Sodann wird hie und da geklagt, dass im
Lande draussen zu viel Lirm mit dem Lehrer-
verein gemacht wird. Bei dem kleinsten Anstand
mit den Schulbehdrden rasselt man mit dem Ver-
ein. So kommen wir in ein schiefes Licht, und in
gewissen Kreisen des Volkes spricht man von
einem Terror des Lehrervereins gegen die Ge-
meinden. Das ist durchaus falsch. Wie im Jahres-
bericht ausgefiihrt wurde, greift der Lehrerverein
nur da ein, wo Ungerechtigkeiten vorliegen.

Beim Abschnitt Rechtsschutz unterzieht der
Zentralsekretir den Wohnungsstreit in Biel, der
im Jahresbericht noch nicht erwihnt ist, einer Be-
trachtung. Der Gemeinderat von. Biel hat be-
schlossen, allen Lehrkriften, die ausserhalb der
Gemeinde wohnen, ab 1. Mai 2% des Gehaltes
abzuziehen. Die Betroffenen sehen in dieser Mass-
regel eine Verletzung der Niederlassungsfreiheit
und einen Akt der Doppelbesteuerung. Sie ver-
langten den Rechtsschutz des Bernischen Lehrer-
vereins. Angesichts der prinzipiellen Bedeutung
der Angelegenheit hat der Kantonalvorstand be-
schlossen, den Rechtsschutz zu gewéhren.

Zum Kapitel Lehrerinneniiberfluss ergreift Frl.
Linder (Saanen) das Wort. Sie fordert mit allem
Nachdruck das vierte Seminarjahr fiir Lehrerinnen,

L’assemblée se léve pour témoigner, selon
I'usage, de son respect aux regrettés défunts.

La-dessus, le président déclare la séance ou-
verte.

2. Choix des scrutateurs et du traducteur.

Sont choisis comme scrutateurs MM. Rieder
(Delémont) et Jost (Thoune), comme traducteur
M. Georges Mceckli (Delémont).

3. Proceés-verbal de la derniére assemblée
des délégués.

Le procés-verbal de la derniére assemblée des
délégués a paru imprimé dans «L’Ecole Bernoise »
du 31 juillet 1926. La lecture n’en étant pas
demandée, le procés-verbal est approuvé.

4. Approbation de la liste des tractanda.

L’ordre du jour a paru dans «L’Ecole Ber-
noise » du 28 mai et du 4 juin 1927. Aucune ob-
jection n’étant faite contre lui, il est adopté.

5. Rapport annuel.

a. Rapport annuel du Comité cantonal.
(Voir «L’Ecole Bernoise» du 28 mai 1927, page 106 et suiv.)

A propos du chapitre des interventions, le
secrétaire central vient & parler du cas de Miin-
singen. De regrettables faits se sont révélés a
cette occasion relativement a 1'esprit de solidarité.
Jusqu’ici il était convenu formellement que dans
tous les cas d’intervention les plus proches col-
legues soutiendraient de leur fidéle solidarité le
sociétaire exposé au péril; mais cette régle n’a
pas été observée partout; il faudra en tirer con-
clusion. A l'avenir, en cas d’intervention, il faudra
que le corps enseignant de la commune en cause
se réunisse en conférence avant de faire la moindre
démarche.

On se plaint, ici et 14, qu’a la campagne l'on
fasse trop d’histoires au sujet de la Société des
Instituteurs bernois. A la moindre difficulté avec
les autorités scolaires on parle trop vite de notre
Société. Quoi d’étonnant deés lors, si dans certains
milieux de la population il soit question de terreur
exercée contre les communes par la Société des
Instituteurs, ce qui ne tient absolument pas de-
bout. On I’a dit dans le rapport annuel, notre So-
ciété n’intervient que dans les cas ou linjustice
est évidente.

.Au paragraphe visant Passistance judiciaire,
le secrétaire central examine la dispute relative
aux logements de Bienne, querelle dont il n’a pas
encore été fait mention dans le rapport annuel.
Le Conseil communal de Bienne a décidé de dé-
duire & partir du 1°F mai, le 2 % du traitement
de tous les maitres et maitresses domiciliés hors
de la commune. Les collégues 1ésés voient dans
cette mesure une contravention a la liberté d’éta-
blissement et un acte de double taxation. Ils ont
fait appel a lassistance judiciaire de la Société
des Instituteurs bernois. En considération du fait
que D'affaire revét un caractére de principe, le
Comité cantonal a décidé d’accorder ’appui judi-
ciaire réclamé.
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indem sie auf die grosse Ueberbiirdung hinweist,
unter der die angehenden Lehrerinnen im Seminar
zi leiden haben. 7—8 Stunden Unterricht im Tag,
dazu Hausaufgaben, Samariterkurs, Musik!

Der Jahresbericht des Kantonalvorstandes gibt
zu keinen weitern Bemerkungen Anlass; er wird
genehmigt.

b. Jahresbericht der pddagogischen Kommission.
(Siehe Berner Schulblatt vom 28. Mai 1927, S. 116 und 117.)

Der Prisident der deutschen Kommission, Herr
Dr. Bieri (Bern), ersucht die Sektionsprisidenten
die Thesen iiber die piddagogischen Themata ein-
zusenden, damit die Kommission sich von den
Auffassungen in den Sektionen Rechnung geben
kann.

Mit diesen Bemerkungen wird der Bericht ge-
nehmigt.

c. Jahresbericht des Berner Schulblattes.
(Siehe Berner Schulblatt vom 28. Mai 1927, S.117—119.)

Zentralsekretir Graf kommt auf die Antrige
der Sektion Aarwangen zu sprechen, die letztes
Jahr von der Abgeordnetenversammlung dem
Kantonalvorstande zur Priifung iiberwiesen worden
waren. Die Sektion Aarwangen beantragte, es
sei der Kredit fiir die « Schulpraxis » zu erhdhen,
damit sie in doppelter oder doch stark vermehrter
Seitenzahl erscheinen konne. Der Kantonalvor-
stand iiberwies den Antrag zunichst dem Re-
daktionskomitee des Berner Schulblattes zur Be-
gutachtung. Dieses kam zu folgenden Schliissen:

1. Fiir das Jahr 1927/28 sei auf den Antrag
Aarwangen nicht einzutreten. Der Kredit fiir das
Berner Schulblatt inklusive « Schulpraxis» sei
wie im Vorjahre auf Fr. 36 000 anzusetzen.

2. Tm Jahre 1927/28 ist unter den Sektionen
eine Umfrage iiber folgende Punkte zu veran-
stalten:

a. Ist ein Ausbau der « Schulpraxis» wiinsch-
bar oder nicht?

b. Sind die Mitglieder des Bernischen Lehrer-
vereins bereit, im Bejahungsfalle die finan-
ziellen Konsequenzen zu tragen?

3. Wenn die obigen Fragen mit Ja beant-
wortet werden, so ist das Redaktionskomitee
mit dem Studium der Ausbaumoglichkeiten der
« Schulpraxis » zu heauftragen.

Der Kantonalvorstand kann dem Redaktions-
komitee zunichst nicht folgen; er hat die ganze
Schulblattfrage auf sein Arbeitsprogramm von
1927/28 gesetzt. Die vom Redaktionskomitee ge-
wiinschte Enquéte soll durchgefiihrt werden; die
Mitglieder sollen dabei Gelegenheit erhalten, sich
iiber den ganzen Fragenkomplex des Berner Schul-
blattes auszusprechen. Der Kantonalvorstand
wird seine Arbeit im Einverstindnis mit dem Re-
daktionskomitee und mit den Redaktoren des
Berner Schulblattes durehfiihren.

Herr Dr. Kieinert (Neuenegg) gibt dem Kan-
tonalvorstand die Anregung mit auf den Weg, es
sei die Frage der Abtretung der « Schulpraxis »
an einen Privatverlag zu priifen.

Der Kantonalvorstand nimmt die Anregung
entgegen.

Au chapitre de la pléthore des institutrices,
Mle Linder (Gessenay) prend la parole. Elle de-
mande instamment & ce que soit instituée la qua-
trieme année d’école normale pour institutrices,
surtout en raison du fort surmenage dont ont a
souffrir les futures aspirantes au brevet: 7 4 8
heures de lecons journaliéres sans compter le
temps consacré aux devoirs a domicile, aux cours
de samaritains, a la musique, etc.

Le rapport annuel du Comité cantonal ne donne
lieu & aucune autre observation et est approuvé.

b. Rapport annuel de la Commission pédagogique.
(Voir « L’Ecole Bernoise » du 28 mai 1927, p. 116 et 117.)

M. le D* Bieri (Berne), président de la com-
mission allemande, prie les présidents de section
d’envoyer les conclusions des sujets pédagogiques
traités, afin que la commission puisse se rendre
compte des conceptions des sections.

Sur ces remarques, le rapport est accepté.

c. Rapport annuel de « L’Ecole Bernoise ».
(Voir « L’Ecole Bernoise » du 28 mai 1927, p.117 & 119.)

M. Graf, secrétaire central, renseigne sur les
propositions de la section d’Aarwangen, lesquelles
ont été soumises, I’année passée, par I’assemblée
des délégués a ’examen du Comité cantonal. La
section d’Aarwangen a demandé que soit élevé le
crédit de la « Partie Pratique », afin qu’elle puisse
paraitre en un nombre double de pages ou du
moins fortement augmentée. Le Comité cantonal
a d’abord soumis sa requéte au préavis du comité
de rédaction de « I’Ecole Bernoise ». Celui-ci en
est arrivée aux conclusions suivantes:

1. Pour I'année 1927/28 la proposition d’Aar-
wangen ne peut étre prise en considération. Le
crédit pour « L’Ecole Bernoise » y compris la
« Partie Pratique » est fixé, comme pour le der-
nier exercice, a fr. 36 000.

2. Au cours de I’exercice 1927/28 il sera pro-
cédé dans les sections & une .enquéte sur les points
suivants:

a. Un agrandissement de la « Partie Pratique »
est-il désirable ou non?

b. Les membres de la Société des Instituteurs
bernois sont-ils préts, au cas affirmatif, a
supporter les conséquences financiéres qui en
découleront?

3. S’il est répondu par «oui», le comité de
rédaction sera chargé de 1’étude des possibilités
de développement de la « Partie Pratique ».

Le Comité cantonal ne peut, pour le moment,
suivre le comité de rédaction; il inscrira toute la
question de « L’Ecole Bernoise » au programme
d’activité de 1927/28. L’enquéte désirée par le
comité de rédaction sera exécutée; les membres
doivent y trouver I’occasion de s’exprimer sur tout
I’ensemble de la question de « L’Ecole Bernoise ».
Le¢ Comité cantonal poursuivra son travail, d’ac-
cord avee le comité de rédaction et les rédacteurs
de « L’Ecole Bernoise ».

M. le D Kleinert (Neuenegg) engage le Comité
cantonal i examiner s’il n’y aurait pas lieu de
céder la publication de la « Partie Pratique » a
un éditeur privé.
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Der Bericht des Berner Schulblattes wird ge-
nehmigt.

6. Rechnungsablage.
(Siehe Berner Schulblatt vom 28. Mai 1927, S. 119 ff.)

a. Rechnung der Zeniralkasse.

Herr Bucher (Wichtrach) gibt zu dem schrift-
lichen Befund der Revisionskommission -einige
Erklirungen ab. Das Rechnungswesen ist in
Ordnung befunden worden. Geriigt werden muss
die sdumige Arbeit einiger Sektionskassiere. Diese
Versiumnisse verursachen dem Zentralsekretariat
viel Arbeit und rauben ihm viel Zeit, die fiir
besseres verwendet werden koénnte. Den Revi-
soren fiel die grosse Zahl der Unterstiitzungen
auf. Sie haben Aufschluss verlangt. Aus der
Antwort ersahen sie, dass alle Gesuche wohl ge-
priift werden und dass keine unniitzen Unter-
stiitzungen gewihrt werden. Die grosse Zahl der
Unterstiitzungsfille ist ein Zeichen dafiir, dass
die Lehrerschaft noch lange nicht auf Rosen
gebettet ist und dass sie keine « privilegierte
Klasse » darstellt, wie man etwa im Lande her-
um behaupten hort.

Mit diesen Bemerkungen wird die Rechnung
der Zentralkasse genehmigt und den Rechnungs-
stellern Décharge erteilt.

b. Stellvertretungskasse.

Gemiss Antrag der Revisoren wird die Rech-
nung der Stellvertretungskasse genehmigt.

7. Vergabungen.

Der Kantonalvorstand beantragt, folgende Ver-
gabungen auszurichten:

~ Schweizerische Lehrerwaisenstiftung . Fr. 500
Institut Jean-Jacques Rousseau, Genf . » 200
Lehrerhilfsfonds Heiligenschwendi . . > 200
Kantonaler Kindergartenverein . . . » 150
Kindersanatorium « Maison Blanche » . » 50
Arbeitsheim fiir schwachsinnige Midchen

in Kéniz . . S 50
Kantonaler Verem fur Kmder— und
Frauenschutz . . . . » 50
Kantonaler Verein abstmenter Lehrer
und Lehrerinnen . . » 150
Jurassisches Asyl fiir Qch“achsmmge
Kinder in Delémont . . . . > 50
Total Fr. 1400

Die Vergabungsliste wird genehmigt.

8. Beschlussfassung iiber die Veranstaltung einer
Sammlung in den Sektionen zugunsten der Lehrer-
waisenstiftung des Schweizerischen Lehrervereins.

Der Referent, Herr Kasser, Priasident des Kan-
tonalvorstandes, gibt folgenden Antrag des Kan-
tonalvorstandes bekannt: « Es sei in allen Sek-
tionen des Bernischen Lehrervereins im Laufe
des Jahres 1927/28 eine freiwillige Sammlung zu-

Le Comité cantonal veut bien y donner suite.
Le rapport de « L’Ecole Bernoise » est ap-
prouveé.
6. Reddition des comptes.
(Voir «<L’Ecole Bernoise» du 28 mai 1927, page 119 et suiv.)

a. Compte de la Caisse centrale.

M. Bucher (Wichtrach) donne quelques expli-
cations relativement au bien-trouvé de la com-
mission de vérification. L’état des comptes a été
trouvé correct en tout point. Un blidme doit étre
adressé a certains caissiers de section pour le
retard apporté au bouclement des comptes. Cet
atermoiement occasionne un surcroit de besogne
et une grande perte de temps au Secrétariat
central qui saurait pourtant mettre mieux a
profit ce temps précieux. Les vérificateurs ont
été frappés des nombreux secours accordés et
ont voulu en connaitre les raisons. Ils ont pu
constater, au vu des réponses recues, que toutes
les requétes avaient été duement examinées et
qu'aucun appui non fondé n’était consenti. Le
grand nombre des cas de secours prouve que le
corps enseignant est loin d’étre sur un lit de
roses et ne représente nullement non plus une
« classe de privilégiés », comme on le prétend
souvent dans le publie.

Sur ces observations le compte de la Caisse
centrale est approuvé et il en est donné décharge
aux vérificateurs.

b. Caisse de remplacement.

Suivant la proposition qui en a été faite par
les reviseurs, le compte de la Caisse de rem-
placement a été accepté.

7. Dons.

Le Comité cantonal propose que soient versés
aux institutions suivantes les montants ci-contre:

Fonds suisse pour orphelins d’instituteurs fr. 500
Institut Jean-Jacques Rousseau, Genéve » 200
Fonds de secours aux instituteurs « Hei- :

ligenschwendi » . . > 200
Société cantonale des ]ardms denfants » 150
Sanatorium « Maison Blanche » . . > 20

Home de travail pour jeunes filles falble
d’esprit, & Koniz . . »> 30

Société cantonale pour la plotectlon de
la femme et de 'enfant . . . » 50

Scciété cantonale des instituteurs et ins-
titutrices abstinents . . . » 150

| Asile jurassien pour enfants arrlere a
DelemontEtes Seiue Sl ae s Naiiss 50
Total fr. 1400

Cette liste de dons est approuvée.
8. Résolution prise relativement a I’organisation

d’une collecte au sein des sections, en faveur de la
Fondation pour orphelins de maitres d’école affiliés
a la Société suisse des Instituteurs.

Le rapporteur, M. Kasser, président du Comité
cantonal, donne connaissance de la proposition
suivante du Comité cantonal: « Une cpllecte volon-
taire en faveur de la Fondation suisse pour or-
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gunsten der schweizerischen Lehrerwaisenstiftung
durchzufiihren. » Der Referent weist hin auf die
grosse Bedeutung der Lehrerwaisenstiftung; ge-
rade im abgelaufenen Jahr hatten wir Gelegen-
heit, zu sehen, wie wohltitig diese Institution
wirkt. In den letzten Jahren hat die bernische
Lehrerschaft wenig mehr als die im Budget vor-
gesehenen Fr. 500 an die Stiftung abgeliefert,
wihrend an bernische Lehrerwaisen Fr.2000 und
mehr im Jahre ausbezahlt wurden. Die Sammlung
soll die eingetretene Diskrepanz zwischen Bezug
und Leistung etwas ausgleichen.

Herr Dr. Spreng (Unterseen) und Dr. Opplzger
(Biel) empfehlen, statt der Sammlung einen all-
gemeinen Beitrag zu erheben.

Der Referent Kasser hilt am Antrage des Kan-
tonalvorstandes fest. Das Opfer, das wir leisten,
soll ein freiwilliges und kein erzwungenes sein.
— Der Kantonalvorstand beabsichtigt, die Samm-
lung im November und Dezember durchzufiihren;
er wird den Sektionsvorstinden iiber die Art der
Durchfiihrung noch besondere Instruktionen zu-
kommen lassen.

Abstimmung : Der Antrag des Kantonalvor-
standes wird mit 41 gegen 28 Stimmen dem An-
trag Dr. Spreng vorgezogen. Die Sammlung ist
demgeméiss bewilligt.

9. Voranschlag fiir das Jahr 1927/28 und Fest-
setzung der Jahresbeitrige fiir die Zentral- und
Stellvertretungskasse.

“a. Zentralkasse.
(Siehe Berner Schulblatt vom 28. Mai 1927, S.124 u. 125.)

Der Voranschlag wird genehmigt; der Jahres-
beitrag fiir die Zentralkasse betrigt inklusive
Abonnement fiir das Berner Schulblatt Fr. 23. -——.

b. Stellvertretungskasse.

Trotz des Defizites in der Betriebsrechnung
schligt der Kantonalvorstand vor, die letztjih-
rigen Beitrige beizubehalten. Das Jahr 1926/27
war wegen der Grippe ein Ausnahmejahr. Fiir
das Jahr 1928/29 werden wir wieder genaue Er-
hebungen iiber die notwendige Hohe der Beitrige
machen miissen; dabei soll ganz besonders die
Position Biel einer Untersuchung unterzogen
werden. — Der Antrag des Kantonalvorstandes
wird genehmigt; die Jahresbeitrige fiir die Stell-
vertretungskasse betragen demgemiss:

Lehrer der Stidte Bern und Biel . . Fr.20.—
* Lehrerinnen der Stidte Bern und Biel » 40.—
Lehrer der iibrigen Sektionen . . . » 12.—
Lehrerinnen der iibrigen Sektionen . » 18.—

10. Beschlnssfassung iiber Ausschreibung oder Nicht-
ansschrelbnng der Stelle des Zentralsekretirs.

Im ‘Namen des -einstimmigen Kantonalvor-
standes empfiehlt Herr Kasser, die Abgeordneten-
versammlung mochte beschliessen, es sei die Stelle
des Zentralsekretirs nicht auszuschreiben. Die
Abgeordnetenversammlung stimmt dem Antrage

phelins d’instituteurs devrait étre organisée, au
cours de 'année 192728, dans toutes les sections
de la Société des Instituteurs bernois. » Le rap-
porteur reléve I'importance de 'ceuvre en question;
durant le dernier- exercice, nous-avons eu l'oc-
casion de constater les heureux effets de cette
institution. Ces derniéres années le corps ensei-
gnant bernois n’a guére versé plus que la somme
de fr.500 prévue a ladite institution, tandis que
plus de fr.2000 ont été payés pendant ’année
écoulée a des orphelins d’instituteurs bernois.
L’assemblée s’efforcera de faire disparaitre la
différence subsistant entre versements et retraits.

M. le D* Spreng (Unterseen) et M. le D* Op-
pliger (Bienne) recommandent de prélever une co-
tisation spéciale au lieu d’organiser une collecte.

M. Kasser, le rapporteur, entend maintenir la
proposition du Comité cantonal. Le sacrifice que
nous faisons doit étre librement consenti et non
imposé. — Le Comité cantonal a Iintention
d’exécuter la collecte en novembre et décembre
et fera encore parvenir aux comités de section
des instructions spéciales relatives a ladite col-
lecte.

Votation: La proposition du Comité cantonal
est approuvée par 41 voix contre 28 accordées
a celle du Dr Spreng. La collecte est donc ap-
prouvée,

9. Budget pour I'année 1927/28 et ﬁxatioﬁ des co-
tisations annuelles a la caisse centrale et a la caisse
de remplacement.

a. Caisse centrale.
(Voir « L'Ecole Bernoise » du 28 mai 1927, p. 124 et 125.)
Le projet de budget est approuvé; la cotisation
annuelle a la Caisse centrale est de fr.23.—, y
compris I'abonnement a « L’Ecole Bernoise ».

b. Caisse de remplacement.

Malgré le déficit du compte d’administration,
le Comité cantonal propose de maintenir les coti-
sations de l'année passée. L’exercice 1926/27 a
été du fait de la grippe une année d’exception.
Pour 1928/29 il conviendra de procéder i une
enquéte exacte sur la nécessité de fixer tel ou tel
chiffre de contribution; a cet égard, la position de
Bienne devra tout particuliérement étre examinée.
— La proposition du Comité cantonal est ac-
ceptée; les montants des cotisations & la Caisse
de remplacement sont done les suivants:
Instituteurs des villes de Berne et de-

Bienne . . 5 fr. 20. —
Institutrices des v1lles de Berne et de

Bienne . - » 40. —
Instituteurs des autres sectlons 3 »> 12, —
Institutrices des autres sections > 18. —

10. Résolution prise au sujet de la mise au éonconrs
ou non de la place de secrétaire central.

Au nom du Comité canfonal unanime, M. Kasser
propose a l'assemblée des délégués de ne pas
mettre au concours la plaee de secrétaire central.
L’assemblée approuve cette proposition & l'una-
nimité des voix. M. Graf est ainsi réélu dans sa
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einmiitig zu. Damit ist Zentralsekretir Graf auf
eine neue Amtsperiode, laufend vom 1. Oktober
1927 bis und mit 30. September 1931 wieder-

gewihlt.
: 11. Wiederaufnahmen.

. Es werden wieder in den Bernischen Lehrer-
verein aufgenommen: Frl. Michel (Bern) und Herr
Zutter (Kandersteg).

12. Abkommen mit dem Bernischen Mittellehrerverein.
(Siehe S.258 dieser Nummer.)

Am 28. Mai 1927 hat die Abgeordnetenver-
sammlung des Bernischen Mittellehrervereins fol-
genden Beschluss gefasst: :

« Das Abkommen vom 21. und 28. Mai 1921
wird provisorisch um ein Jahr verlingert. In
dieser Zeit soll ein neues, den revidierten Statuten
des Bernischen Lehrervereins und des Bernischen
Mittellehrervereins entsprechendes Abkommen
ausgearbeitet werden. »

Im Namen des Kantonalvorstandes empfiehlt
Zentralsekretir Graf Zustimmung zu diesem Be-
schlusse. Die nihere Priifung der Materie wird
vielleicht ergeben, dass ein Abkommen iiberhaupt
iiberfliissig ist, da die neuen Statuten geniigen,
um das Verhdltnis zwischen beiden Vereinen zu
regeln. :

Die Abgeordnetenversammlung stimmt dem
Antrage des Kantonalvorstandes zu.

13. Arbeitsprogramm 1927/28.

Der Referent Kasser fiihrt aus, dass die Sek-
tionen im letzten Jahre die Frage der Lehrer-
bildung in Angriff genommen haben. Diese Frage
wird auf das néichstjihrige Arbeitsprogramm iiber-
getragen.

: In verschiedenen Sektionen ist die Ortho-
graphiereform diskutiert worden. Leider horte
man nur einen Referenten an und verzichtete auf
einen Korreferenten. Das fiihrte zu einer ge-
wissen Einseitigkeit in den Thesen. Die Ange-
legenheit soll nun der deutschen pidagogischen
Kommission zur Priifung iiberwiesen werden.

Zum Studium reif wird allmihlich auch die
Frage der Schriftreform.

Zusamenfassend stellt der Referent folgende
Antrige:

1. Die Sektionen sind einzuladen, die Frage der
Lehrerbildung im Jahre 1927/28 weiter zu
studieren.

2. Die Frage der Orthographiereform geht zu
Bericht und Antragstellung an die padago-
gische Kommission.

In der Diskussion macht Herr Sekundarlehrer
Born darauf aufmerksam, dass die Orthographie-
reform nur ein Teilstiick der grdsseren Frage
des muttersprachlichen Unterrichtes sei. Herr
Frautschi (Saanen) mochte mit der Orthographie-
reform auch die Schriftreform diskutieren. An-
trige werden jedoch keine gestellt. Der Antrag
des Kantonalvorstandes ist somit genehmigt.

charge de secrétaire central pour une.nouvelle
période de fonctions allant du 1¢ octobre 1927
au 30 septembre 1931 inclu,

11. Réadmissions.

Sont admises a faire partie de la Société des
Instituteurs bernois: M" Michel (Berne) et M.
Zutter (Kandersteg). .

12. Convention avec la Société bernoise des Maitres
aux écoles moyennes.
(Voir page 258 du présent numéro.)

Le 28 mai 1927, 'assemblée des délégués de la
Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes
a pris la décision suivante:

«La convention des 21 et 28 mai 1921 est
prolongée provisoirement d’une année. Pendant
ce laps de temps il sera élaboré un nouveau com-
promis répondant aux statuts revisés de la Société
des Instituteurs bernois et 4 ceux de la Société
bernoise des Maitres aux écoles moyennes. »

Au nom du Comité cantonal, M. Graf, secrétaire
central, recommande ’approbation de cette réso-
Iution. En examinant de plus prés la chose, I'on
verra qu’une convention spéciale devient inutile,
les nouveaux statuts suffisant pleinement au regle-
ment des rapports entre les deux sociétés.

L’assemblée des délégués vote en faveur de la
proposition du Comité cantonal.

13. Programme d’activité 1927/28.

Le rapporteur, M. Kasser, déclare que les sec-
tions se sont oeccupées I'année passée’de la ques-
tion de la formation des instituteurs, question
qui sera inscrite au programme d’activité du pro-
chain exercice.

Diverses sections ont discuté de la réforme de
Porthographe. Par malheur, 'on n’entendit qu’'un
seul rapporteur et l'on dut se passer de réplique,
ce qui contribua & Paboutissement de conclusions
quelque peu partielles. Le probléme sera repris
par la commission pédagogique allemande.

La question de la réforme de 1'écriture miirit
aussi petit & petit.

Le rapporteur propose, en résumé, les con-
clusions suivantes:

1. Les sections seront invitées & poursuivre en
1927/28 I’étude de la question de la formation
des instituteurs.

. La question de la réforme de l’orthographe
est transmise & l'examen de la commission
pédagogique qui présentera son rapport et
ses propositions.

M. Born, maitre secondaire, rend, au cours de

la discussion, attentif au fait que la réforme de

Porthographe ne constitue qu'une fraction de I'im-

portante question de l’enseignement de la langue

maternelle. M. Frautschi (Gessenay) voudrait que
la réforme de I'orthographe fiit discutée en méme
temps que la réforme de l'écriture. Cependant
aucune proposition ferme n’est faite a ce quet
Celle du Comité cantonal est donc approuvée.

|\
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14. Lehrerfortbildungskurs und Lehrertag 1927.

Der Referent der deutschen pidagogischen
Kommission, Herr Dr. O. Bieri, Seminarlehrer
(Bern), erliautert das Kursprogramm, wie es im
Berner Schulblatt vom 28. Mai 1927 publiziert
worden ist. Im Anschluss an den Kurs sind noch
geplant:

a. Vorfithrungen von Dr. Marti und Dr. Schiideli
(Bern) iiber die Verwendung des Films im
Unterricht;

b. eine Ausstellung von Schiilerarbeiten der
Vereinigung fiir Handarbeit und Schulreform;

c. eine Ausstellung piadagogischer Fachliteratur.

Freitag den 30. September findet eine Abend-
unterhaltung im Kasino statt, organisiert von der
Sektion Bern-Stadt. Geschlossen wird der Kurs
durch den kantonalen Lehrertag, an dem Regie-
rungsrat Merz das deutsche Referat hélt. Die ber-
nischen Lehrergesangvereine werden den Lehrer-
tag durch einige Liedervortrige vorschonern; sie
geben Samstag den 1. Oktober, abends, ein
Konzert.

Ein Quartierkomitee studiert die Frage der
Beschaffung von billigen Privatquartieren, even-
tuell sind Massenquartiere in Aussicht genommen.

Der franzosische Referent, Herr Wuilleumier,
Lehrer in Renan, spricht iiber die Vorarbeiten der
franzosischen piadagogischen Kommission. Diese
Kommission setzte sich mit der jurassischen Kom-
mission fiir Lehrerfortbildungskurse (Prisident
Seminardirektor Marchand) in Verbindung. Das
Programm fiir einen zweitigigen franzosischen
Kurs wird Ende Juni publiziert werden. Die ju-
rassischen Kollegen nehmen auch am kantonalen
Lehrertag teil. Fiir den Jura wird Herr National-
rat Billieux in Pruntrut das Wort ergreifen.

Der Prisident der Abgeordnetenversammlung
verdankt die beiden Referate und gibt der Hoff-
nung Ausdruck, dass sowohl Lehrerfortbildungs-
kurs als auch Lehrertag einen guten Verlauf
nehmen werden. :

15. Verschiedenes.

a. Zuschiisse an die staatlichen Leibgedinge.

In Anlehnung an einen Artikel im Berner
Schulblatt vom 11. Juni 1927 kommt Herr
Grossrat Hurri auf die Leibgedinge der Lehrer
zu sprechen, die nach Art. 28 des Lehrerbesol-
dungsgesetzes pensioniert werden. Neben diesen
Veteranen gibt es noch Kollegen, die vor 1920
von der Lehrerversicherungskasse pensioniert
wurden. Deren Pension ist vom Staate erhoéht
worden; der Zuschlag schwankt zwischen 10 und
100 %. Aber auch so gibt es noch Pensionierte,
deren Beziige durchaus ungeniigend sind. Die
Leibgedinge und Pensionen konnen erhoht werden
aus der Bundessubvention. Es stehen fiir diesen
Zweck Fr. 44 000 zur Verfiigung. Der Redner
mochte den Kantonalvorstand beauftragen, mit
der Unterrichtsdirektion in Verbindung zu treten
und alles zu tun, damit die Zuschiisse aus der
Bundessubvention an Leibgedinge und Pensionen

14. Cours de perfectionnement pour instituteurs et
congrés des instituteurs en 1927.

Le rapporteur de la commission pédagogique
allemande, M. le D* O. Bieri, maitre 4 I’Ecole nor-
male de Berne, explique le programme du cours
publié dans le numéro du 28 mai 1927 de « L’Ecole
Bernoise ». Ce cours sera encore suivi probable-
ment:

a. de conférences, avec démonstration, du D*
Marti et du D* Schiideli (Berne) sur I’emploi
du film dans l’enseignement;

b. d’une exposition de travaux d’écoliers de I’as-
sociation pour travaux manuels et réforme
scolaire;

c. d'une exposition de littérature spéciale de
pédagogie.

Vendredi 30 septembre aura lieu, au Casino,
une soirée réeréative, organisée par la section de
Berne-Ville. Le cours prendra fin par le congrés
cantonal des instituteurs, ou M. Merz, conseiller
d’Etat, présentera un rapport en langue allemande.
Les sociétés bernoises de chant des instituteurs
embelliront P’assise par quelques productions ;
samedi soir, 1% octobre, elles donneront un
concert.

Un comité de logement étudie la question de
fournir des chambres privées, bon marché, et, cas
échéant, des cantonnements.

Le rapporteur francais, M. Wuilleumier, ins-
tituteur & Renan, parle des travaux préparatoires
de la commission pédagogique francaise. Cette
commission s’était mise en rapport avec la com-
mission jurassienne des cours de perfectionnement
pour instituteurs. Le programme visant un cours
francais de deux jours sera publié & la fin de
juin. Les collegues jurassiens prendront aussi part
au congrés cantonal des instituteurs. Pour le
Jura, c’est M. Billieux, conseiller national, de Por-
rentruy, qui sera le porte-parole

Le président de lassemblée des délégués re-
mercie les deux rapporteurs et exprime 1’espoir
que le cours de perfectionnement et le congres
des instituteurs se dérouleront au mieux.

15. Divers.
a. Versements auxr retraités de UEtat.

Donnant suite & un article du 11 juin 1927
de « L’Ecole Bernoise », M. Hurni, député, vint a
parler des pensions de retraite qui, d’aprés 'art. 28
de la loi sur les traitements, seront servies aux
instituteurs. Outre ces vétérans, il y a encore des
collegues qui ont été pensionnés par la Caisse
d’Assurance des instituteurs, avant 1920. Leur
pension a été relevée par I’Etat; I’augmentation
oscille entre 10 & 100 %. Néanmoins il existe
encore des retraités dont les pensions sont ab-
solument insuffisantes. Les rentes et pensions
peuvent étre haussées par la subvention fédérale.
Fr. 44 000 sont & disposition & cet effet. L’orateur
aimerait charger le Comité cantonal de se mettre
en rapport avec la Direction de I'Instruction pu-
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erhoht werden konnen. Bei der Bundessubvention
werden stetsfort einige Posten frei; diese konnten
fiir den Zweck der Erhéhung der Leibgedinge und
Pensionen in Anspruch genommen werden.

Zentralsekretir Graf nimmt im Auftrage des
Kantonalvorstandes die Anregung Hurni entgegen;
er verspricht im Sinne der Ausfithrungen des
Herrn Hurni zu arbeiten.

Die Anregung Hurni ist unbestritten; sie wird
einstimmig erheblich erklirt.

b. Die Entwicklung der Schulgesetzgebung
im Kanton Bern.

Herr Seminarlehrer Dr. O. Bieri macht darauf
aufmerksam, dass Zentralsekretir Graf eine inter-
essante Arbeit iiber die Entwicklung der Schul-
gesetzgebung im Kanton Bern verfasst habe. Diese
Arbeit sollte unbedingt im Druck erscheinen. Herr
Dr. Bieri wiinscht, dass der Kantonalvorstand
Mittel und Wege studiere, wie diese Drucklegung
vor sich gehen konne.

Herr Kasser, Prisident des Kantonalvorstandes,
nimmt die Anregung entgegen; sie wird erheblich
erklirt.

c. Motion des Herrn Dr. Spreng (Unterseen)
betreffend Revision der Bestimmungen tiber die
Wahlen der Delegierten in den Schweizerischen

Lehrerverein.

Herr Dr. Spreng reicht folgende Motion ein:
<« Der Kantonalvorstand des Bernischen Lehrer-
vereins wird eingeladen, an der nichsten Abge-
ordnetenversammlung Bericht und Antrag einzu-
bringen, ob nicht die Wahlen der Delegierten in
den Schweizerischen Lehrerverein in dem Sinne
neu zu ordnen seien, dass nach einer gewissen
Zeitspanne ein obligatorischer Austritt zu er-
folgen hat. »

Zur Begriindung der Motion fiihrt Dr. Spreng
aus: Das Verfahren bei den Wahlen der Dele-
gierten in den Schweizerischen Lehrerverein ist
noch nirgends geregelt; wir wihlen die Delegierten
durch unsere Abgeordnetenversammlung. Dieses
Wabhlrecht steht aber in den Statuten nirgends
unter den Attributen der Abgeordnetenversamm-
Inug. Die Wahlen selber fallen stets im Sinne
der Bestdtigung der Amtsinhaber aus; ein ge-
wisser Wechsel ist jedoch notig. Der periodische
Austritt der Amtsinhaber im Bernischen Lehrer-
verein hat sich bewihrt; wir sollten ihn auch bei
der Bestellung der Delegierten in den Schweize-
rischen Lehrerverein anwenden.

Zentralsekretir Graf vertritt den Standpunkt
des Kantonalvorstandes. Die Wahl der Delegierten
wurde beim Kollektivanschluss des Bernischen
Lehrervereins an den Schweizerischen Lehrer-
verein der Abgeordnetenversammlung iibertragen.
Der Kantonalvorstand nimmt die Motion des
Herrn Dr. Spreng entgegen; er verhehlt sich aber
nicht, dass ihre Verwirklichung gewissen Schwie-
rigkeiten begegnet. Wir haben Personlichkeiten
als Delegierte, deren Amt es erfordert, dass sie
die Versammlungen des Schweizerischen Lehrer-
vereins besuchen, und die daher nicht nach einer

blique et de tout tenter afin que fussent relevés
les versements de la subvention fédérale aux
rentes et pensions. En ce qui concerne la sub-
vention fédérale, il y a toujours quelques rubriques
vacantes qui pourraient étre utilisées pour les
augmentations en question.

M. Graf, secrétaire central, au nom du Comité
cantonal, prend note du veeu de M. Hurni, et pro-
met de travailler a sa réalisation.

La demande Hurni est prise en considération,
sans débat, & 'unanimité des voix.

b. Le développement de la législation scolaire
‘dans le canton de Berne.

M. le D* O. Bieri, maitre & 1’école normale,
attire l'attention sur lintéressant travail que
M. Graf, secrétaire central, a composé sur le dé-
veloppement de la législation scolaire dans le
canton de Berme. Cet écrit devrait absolument
étre publié. M. le DT Bieri désire que le Comité
cantonal étudie de quelle maniére l'on pourrait
s’y prendre pour éditer ce travail.

M. Kasser, président du Comité cantonal, ap-
prouve cette proposition, qui est aussi acceptée
par ’assemblée.

c. Motion de M. le D" Spreng (Unterseen) relative
a la revision des dispositions sur Uélection des
délégués a la Société suisse des Instituteurs.

M. le Dr Spreng soumet la motion suivante:
« Le Comité cantonal de la Société des Instituteurs
bernois est invité 4 présenter & la prochaine as-
semblée des délégués un rapport et des proposi-
tions pour savoir s’il ne conviendrait pas que
I’élection des délégués a la Société suisse des Ins-
tituteurs soit réglée a nouveau afin que la sortie
en soit rendue obligatoire apres un certain laps
de temps. » ‘

Voici les motifs invoqués par le D* Spreng:
La maniére de procéder au choix des délégués
a la Société suisse des Instituteurs n’a encore
été réglée nulle part: nous nommons nos manda-
taires par notre assemblée des délégués. Toute-
fois, ce droit d’élection ne figure pas au nombre
des attributs de ’assemblée des délégués. Le choix
en lui-méme n’est que la ratification des titulaires.
et, pourtant, une certaine rotation s’impose a
ce sujet. La sortie périodique des titulaires de
la Société des Instituteurs bernois s’est affirmée
comme excellente; nous devrions l'appliquer aussi
a la délégation au sein de la Société suisse des
Instituteurs.

M. Graf, secrétaire central, défend le point de
vue du Comité cantonal. L’élection des délégués
a été, lors de l'entrée collective de la Société
des Instituteurs bernois dans l’association suisse,
transmise a Passemblée des délégués. Le Comité
cantonal accueille la motion du D* Spreng, mais
ne se dissimule cependant pas que la réalisation
de celle-ci sera en bute a certaines difficultés.
Nous délégons des personnalités pour lesquelles
la fréquentation des assemblées de la Société
suisse des Instituteurs s’impose de par leur man-
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Anzahl von Jahren auf die Seite gestellt werden
konnen.
Die Motion Dr. Spreng wird erheblich erklirt.

d. Motion des Herrn Christe (Courtemaiche)
betreffend obligatorischem Beitritt zur Kranken-
kasse des Schweizerischen Lehrervereins.

Herr Christe hat folgende Motion eingereicht:
« Der Kantonalvorstand des Bernischen Lehrer-
vereins wird eingeladen, im Einverstiindnis mit
dem Schweizerischen Lehrerverein die Frage zu
priifen, ob der Beitritt zur Krankenkasse des
Schweizerischen Lehrervereins fiir die Mitglieder
des Bernischen Lehrervereins nicht obligatorisch
erklirt werden konnte. Er wird iiber diese Frage
an der nichsten Abgeordnetenversammlung Be-
richt und Antrag einbringen. »

An Stelle des wegen Krankheit verhinderten
Herrn Christe begriindet Herr Perrenoud (Fonte-
nais) die Motion. Er weist darauf hin, dass die
obligatorische Krankenversicherung immer grossere
Fortschritte mache. Die vielen Unterstiitzungstille
in der bernischen Lehrerschaft gehen zum grossen
Teil auf Krankheiten zuriick. Die Krankenkasse
des Schweizerischen Lehrervereins ist unter un-
serer Lehrerschaft viel zu wenig bekannt.

Zentralsekretir Graf nimmt auch diese Motion
im Namen des Kantonalvorstandes entgegen. Man
hat schon 1912, auf eine Anregung des Herrn
Fawer (Biel) hin, die Frage der Griindung einer
bernischen Lehrerkrankenkasse studiert; spéter
sprach man von dem obligatorischen Beitritt der
Mitglieder des Bernischen Lehrervereins zur
Krankenkasse des Kantons Bern. Teils die Ab-
neigung gegen allzu viele Obligatorien, teils
der Kriegsausbruch verhinderten die Verwirkli-
chung dieses Gedankens. Es kam dann die
Griindung der Krankenkasse des Schweizerischen
Lehrervereins, die auf dem Grundsatze der fakul-
tativen Mitgliedschaft beruhte. Wir miissen zu-
geben, dass die Krankenkasse namentlich unter
der jiingern Lehrerschaft viel zu wenig bekannt
ist. Der Kantonalvorstand wird die Sache stu-
dieren, um wenigstens dem Grundgedanken, der
der Motion zugrunde liegt, gerecht zu werden.

In diesem Sinne wird die Motion erheblich
erklirt.

e. Schlusswort des Prisidenten.

Um 12v% Uhr sind die Verhandlungen heendet.
Priisident Ziircher verdankt den Delegierten ihre
Ausdauer, er gratuliert der bernischen Lehrer-
schaft zu ihrer schonen Organisation und wiinscht
nochmals dem Lehrertag und dem Lehrerfortbil-
dungskurs im Herbst 1927 das beste Gelingen.

Namens der Abgeordnetenversammlung des B. L. V.:
Der Prisident: Deyr Sekretdr:

W. Ziircher. 0. Graf.

dat, aussi ne pouvons-nous les écarter déja apres
une fonction de quelques années.
La motion du D* Spreng est approuvée.

d. La motion de M.Christe (Courtemaiche) relative
@ Uentrée obligatoire dans la Caisse-maladie de la
Société suisse des Instituteurs.

M. Christe a présenté la motion suivante: « Le
Comité cantonal de la Société des Instituteurs
bernois est invité a examiner, d’entente avec la
Société suisse des Instituteurs, ’éventualité de
rendre obligatoire la Caisse-maladie des institu-
teurs. Il rapportera, a ce sujet, a la prochaine
assemblée des délégués. »

C’est M. Perrenoud (Fontenais) qui motive le
postulat de M. Christe, celui-ci étant retenu a la
maison, pour cause de maladie. Il attire Patten-
tion sur le développement croissant de I’assurance-
maladie obligatoire. Les nombreux cas d’assis-
tance du corps enseignant bernois doivent &tre
attribués en grande partie & la maladie. La Caisse-
maladie de la Société suisse des Instituteurs est
trop peu connue de notre corps enseignant.

Au nom du Comité cantonal, M. Graf, secré-

1 taire central, accueille aussi cette motion. En

1912 déja, a linitiative de M. Fawer (Bienne),
la question de la fondation d’une Caisse bernoise
de maladie avait été étudiée en faveur des ins-
tituteurs; plus tard il fut question de l’adhésion
obligatoire des membres de la Société des Ins-
titeurs bernois & la Caisse-maladie du canton de
Berne. L’aversion pour de trop nombreuses obli-
gations financieres, d’'une part, et la déclaration
de la guerre, d’autre part, ont empéché la réalisa-
tion de cette pensée. Vint ensuite la création de
la Caisse-maladie de la Société suisse des Ins-
tituteurs, basée sur le principe de la participation
facultative pour tous les membres. Nous con-
venons que la Caisse-maladie est fort peu connue,
surtout des plus jeunes du corps enseignant. Le
Comité cantonal étudiera la chose, ne serait-ce
que. pour souligner le bien-fondé de la motion
Christe.
Celle-ci est approuvée dans ce sens.

e) Allocution finale du président.

A 1215 heures les délibérations sont ecloses.
M. Ziircher, président, remercie les délégués de
leur patience, félicite le corps enseignant bernois
de sa belle organisation et souhaite encore une
fois plein succes au congrés des instituteurs et au
cours de perfectionnement qui auront lieu l'au-
tomne prochain. :

Au nom de I'assemblée des delégués du B.L.V.:
Le président: Le secrétaire:
W. Ziircher. 0. Graf.
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Schulausschreibungen.
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. Kinder- |Gemeindebesoldung| Anmer- | Anmeldungs-
| Schulort Kreis Klasse und Schuljahr zahl  |ohne Naturalien| kungen ® sormin
Primarschule.
Burgdorf . VI | Eine Lehrstelle fiir eine Lehrerin nach Regl. | 3, 14 |10. August
Krauchthal . Vi Klasse Il (Dorf-Oberschule) 36—45 |nach Gesetz| 3,5 |[15.
Belp 111 Die Stelle eines Lehrers an der Mittelstufe > > 2 20. >
Koniz . i I Klasse II zirka 50 | > > 3,5 14 |10. > |
Miinchenbuchsee . VI Oberklasse 45—50 > > 3,5 14 120. » |
Miinchenbuchsee . VIII Eine Lehrstelle an der Mittelstufe > > > 15914120 >
Goumois XII Classe des trois degrés Traitementselon la i | 4, 5 10 aoiit
| * Anmerkungen. 1. Wegen Ablaufs der Amtsdaner. 2. Wegen Demission. 3. Wegen Riicktritt vom Lehramt. 4. Wegen provisorischer Be-
| setzung. 5. Fiir einen Lehrer. 6. Fiir eine Lehrerin. 7. Wegen Todesfall. 8. Zweite Ausschreibung. 9. Eventuelle Ausschreibung. 10. Neu er-
richtet. 11. Wegen Beforderung. 12. Der bisherige Inhaber oder Stellvertreter der Lehrstelle wird als angemeldet betrachtet. 13. Zur Neu- J
besetzung. 14. Personliche Vorstellung nur auf Einladung hin.
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rﬂ&/‘ Vorziigliche
[

Backwaren

L/ .
NV

(W7 Be

301 23, Aarbergergasse

SCHIndarlenreri

gesucht zu Schweizerfamilie
im Ausland fiir drei Kinder von

11 bis 13 Jahren. Unterricht nach
bernischem Lehrplan. Familien-
anschluss. 315
Offerten mit Angabe bisheriger
Titigkeit u. der Lohnanspriiche
an A. Wenger-Kocher,
Buchhandlung, Lyss.

Hesener

auf Ausfliigen und Daheim in der
Familie. Mit bester Empfehlung
148 Mosterei Kiesen.

Das neue Idealbetriebs-
system fiir

Schul-
Sparkassen

Im Auftrage d. bernisch-
kantonalen Kommission
fiir Gemeinniitzigkeit ;
verfasst von t Fr. Krebs,
Bern.
Silberne Medaille 1914.
Empfohlen von den HH.
¥ Nat.-Rat Hirter, Reg.-
Rat Lohner, Bankdirekt.

Aellig in Bern. 44

Broschiert Fr. 3.50.
Man verlange z. Ansicht.

Ed. Erwin Meyer, Verlag, Aarau

Altbekanntes, gut biirgerl. Haus. Missige Preise u.
B l n Im sonnig gelegenen
ea a" al‘u Freiegg*
finden schulmiide Kinder das ganze Jahr sorgfiltige, liebe-
i Hotel St Gothard
0E1 ol. woiinar
Telephon 146
Billigste Preise fiir Schulen u
Vereine, bei anerkannt bester und prompter Bedienung.
66
"<BAREN
TELEPHON 71
Prichtiger Ausflugsort. Grosser Garten. Gedeckte Halle. Der geehrten
Mittagessen, Milch, Kaffee, Tee, Backwerk etc. Vorausbestellung erwiinscht.
Schone Zimmer. Autogarage. 210 W. WITSCHI=-WENGER, Kiichenchef.
15 Minuten nach Kulm
Gesellschaften, Vereinen und Schulen bestens empfohlen.

reelle Bedienung. Tel. 3. Autogarage. Ludmig Meger.
Privatkinderheim
volle Pflege und gute Aufsicht. Beste Ref. Tel 36. 101
Freundl. Zimmer; prima Kiiche.

170 Es empfiehlt sich hoflichst Karl Haser.
Stationen : Wichtrach und Kaufdorf

Lehrerschaft fiir Schulreisen und Vereinsausfliige bestens empfohlen.

[ [ [
Ridi-Staffol Hotel Fedii

214 Feldhlin, Propr.

Die Mdbelfabrik Worb
E. SCHWALLER

- empfiehit ihre bestbekannten
Fabrikate zu ausserordentlich
glnstigen Preisen.
Bitte Kataloge verlangen

=

Das populire Getrank fiir
Gesunde und Kranke, fiir
Jung und Alt!

Versuchen Sie es! 25

Tierische
PHANZEN-
SCHADLINGE

aller Art ver:
nichtet sicher

BARTSCHIS
INSEKTIZID

in Drogerien er:
haltlich

GRATIS-
AUSHUNFT UND
PROSPEKTE DURCH

Gelr Bartschi

LUTZELFLUM
TELEPHON Nr. 18

Junge

Lehrerin

zu Midchen von 8 Jahren, fiir
Anfang August (f. 4Wochen),
gegen freie Kost und Logis,

gesucht.

Hotel Waldrand-Beauséjour,
St. Beatenberg, B. O. 320
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| DIANOS

Sabel

(vorm. Bleger & Cle.)

und andere nur
erstklassige
einheimische Marken

Grofrian-Sfemmeq
Pianos
und Fliigel

gespielt von den be-
riihmtesten Pianisten
der Welt. 10

Fr. Krompholz

Spitalgasse 28, Bern ||
' J

Ia. siisse, frische

Heidelbeeren 5 r5 orio

Salami Ia. ** Mgleze ., i
Marie Tenchio, Lehrerin
Roveredo (Graubiinden).

Q@ eﬂ

MODER

SchuhCo.AG.

obere Hauptgasse 5

THUN

Grosste Auswahl

Mode-Artikein

schwarz und farbig

Herren-fiaostoune

in schwarz und braun

zu Fr. 19.50, 22.—
24.50, 26.—, 29.50

Billige Preise!
5 °/, Rabatt.

Muefd) jest mdge ddm der Brind
nid la hange und meine, es gab
uf ddr Wdlt Reis Derlahb mebh. La
gleb, da nimm e IDeber=Stumpe,
die ji geng glpd), halte geng was
fie verfprddhe, uf die dhaid) di oerlab.

D¢eber SShne A.=-G., Mensiken
3igarren- und Tabakfabriken
207

298

TR

‘Tnlt
Prof

gchuhen
w/ﬂa’ das Seber
zarfreude!

A

Verlangen Sie Prospekt‘
Reichhaltige
Auswahl

in neuen Modellen in
bequemer Form

297

Gebriider

ficorges & Gie.

Marktgasse 42, Bern

TR IIlllIIlIIIIIIIHl

LENTZ-

Al
TIkroskope

Stativ VIl F:

Fuss mit Kippung,
2 facher Revolver,
Achromate 3 und 7
Okulare 5 X und 10>
Vergrisserung
51—625 fach

Preis in poliertem
verschliessbarem
Schrank

Fr.240.—

Prospekte, Aus-
wahlsendungen
durch die Ver-
treter der Firma
Leitz

- E.E.BIehl Sone

Opt. Werkstitte
BERN, Spifalgasse 18

Buchdruckerei — Bolliger & Eicher Bern — Imprimerie.



	

